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BENITO HOČE PREPREČITI VOJNO IN OBOROŽEVANJE 
V POGOVORU Z ANGL. ZUNANJIM 

MINISTROM JE POUDARIL, DA SE 
NEMČIJE NE SME RAZBURJATI 

Hitler bo šele potem odgovoril francoski vladi, ko 
se bo posvetoval z voditelji narodno-socijalistične 
stranke. — Mussolinijev časopis svetuje Franco-
zom, naj se pobotajo z Nemci. — Z zadevo se bo 

brez dvoma pečala Liga narodov. 

RIM, Italija, 2. januarja. — V dobro poučenih 
krogih prevladuje mnenje, da bo imel pogovor med. 
Mussolinijem in angleškim zunanjim ministrom Sir 
John Simonom zelo blagodejne posledice. Mussolini 
se bo postavil na stališče, da se Nemčije pod nobe-
nim pogojem ne sme razjeziti, kajti v tem slučaju 
Hi se zopet pojavilo tekmovanje v oboroževanju. 

Mussolini se bo predvsem zavzel za mir, kajti nje-
gov cilj je pod vsakim pogojem preprečiti bodočo 
vojno. 

Ce bo pozval zaveznike, naj ne bodo preveč ostri 
z Nemčijo, ni še s tem rečeno, da bo zavzel napram 
Francozom sovražno stališče. 

Angleškega zunanjega ministra bo opozoril na 
nevarnost, ki bi nastala, ako bi Nemčijo privedli do 
tega, da bi začela neomejeno oboroževati. 

Državnika se bosta bavila izključno le z razmer-
jem, ki je zavladalo v zadnjem času med Nemčijo 
in Francijo. 

Mussolinijevo glasilo "Giornale d* Italia" prizna-
va v današnjem uvodnem članku, da italijanski na-
črt glede takojšnje drastične razorožitve zaenkrat še 
ni izvedljiv. Tega dejstva ni mogoče zatajiti. 

— Zaenkrat ni mogoče drugega doseči, — je re-! 
ceno v članku, — kot revidirati oborožitev in jo spra-! 
viti na primerno nižino. Pogajanja med Nemčijo in • 
Francijo so dospela na mrtvo točko, pa je treba naj- j 
ti pot, da se pride preko nje. Druge poti pa skoro ni 
kot da se obe državi na ta ali oni način pobotata, kar 
bo v korist vsej Evropi in celemu svetu. 

A n g l e š k i z u n a n j i m i n i s t e r S i r J o h n S i m o n j e d o -
s p e l d a n e s s e m z l e t a l o m . S p r e m l j a g a n j e g o v a ž e n a . 

BERLIN, Nemčija, 2. januarja. — Francoski po-
slanik Andre Francois Poncet je včeraj izročil Hit-
lerju francoski odgovor na nemške zahteve. Hitler 
b o odgovor natančno preštudiral, francoski vladi bo 
pa šele tedaj odgovoril, ko se bo temeljito posveto-
val z ostalimi voditelji nemških narodnih socijali-
stov. 

Iz precej zanesljivega vira se je izvedelo, da je 
Francija uljudno, toda gladko zavrnila vse Hitler-
jeve predloge. 

Odgovor je tako dolg in tako temeljit, da bo vze-
lo več dni, predno ga bo mogoče natančno preštudi-
rati. 

Reševalna dela v 
ROOSEVELT IN 

W00DIN STA 
SE POSLOVILA 

Za vzrok odstopa je na-
vedel Woodin bolezen. 
Ko ga bo domovina po-
trebovala, bo zopet na 
mestu. 

EVROPSKO 
ŽGANJE ZA 

HINDENBURG 
UPA NA MIR 

AMERIKO j Edinost in enakost je 
cilj naroda. — Hitlerju 

Washington, D. C., 2. januarja. 
William II. Woodin. ki je vodil 
vladne finance .skozi kritično do-
bo v marcu, j<; odstopil kot zvez-
ni zakladniški tajnik in na njego-
vo mesto j e bli imenovan. Henrv 
ilorgentha.u. 

Morgenthau je takoj položil pri-
sego* v Beli hč :i v prisotnosti pred-
sednikove in svoje družine. 

Woodin je 'kotel odstopiti že 31. 
oktobra, toda predsednik Roose-
velt ga j e pregovoril, da je vzel 
samo dopiest. Kmalu nato je 
Woodin odšel v Tucson, Ariz., 
kjer se nahaja sesedaj . 

Woodin je svo j odstop naznanil 
predsedniku .s sledečim pismom : 

"Tucson. Ariz.. 13. dec. 1933. 

Dra.gi governer: 
Čutim veliko obžalovanje, ko 

sem prisiljen predložiti svo jo resi-
gn ac i j o kot zakladuiški tajnik, ki 
naj stopi v veljavo po Tvoji pre-
vidnosti vsak čas pred 1. januar-
jem. 

Moje zdravje mi ne dovol juje 
še dalje ostati na tem mestu. 

Xe morem povedati, kako tež-
ko mi j e pustiti Tvo-jo uradno 
družino in vedeti moraš, kako po-
nosen in srečen sem bil. da sem Ti 
služil. 

Z velikim občudovanjem in na-
klonjenostjo 

Tvo j zvest i 
W . If. Woodin" . 

Nekatere države so že iz-
črpale svojo kvoto in že-
le dobiti višjo.—Vse de- ^ J M 
lajo velike dobičke. 

čestita k velikemu uspe-
hu.— Hitler se mu je za-

PARIZ, Francija, 2. januarja. — Tukajšnji an-
gleški poslanik Lord Tyrrell je bil v soboto v fran-
coskem zunanjem ministrstvu ter skušal doseči, da 
bi ne bile zavrnjene vse Hitlerjeve zahteve. 

Po njegovem mnenju bi preoster odgovor pome-
njal prelom med Francijo in Nemčijo. Francoski po-
slanik pa ni ničesar drugega dosegel kot da je bil 
odgovor šest dni prej poslan kot so ga nameravali 
poslati. S tem so se Francozi izognili vsem nadalj-
nim razpravam z angleškim poslanikom. 

Ako Francija in Nemčija ne bosta prišli do nika-
kega ugodnega zaključke, bo zadeva predložena Li-
gi narodov. 

20. decembra. 

Xa to je ^predsednik odgovoril: 
"Dragi Will : 
Da čutiš, da mora,-s za vedno pu-

stiti ižva.k La d niii k i urad ob koncu 
leta. je za mene 'velika žalost ; to-
da še bol j me žalosti, ko pomislim, 
da Ti grlo še vedno nagaja. Toda 
vem, tla je zelo važno, da .se rešiš 
vseli uradnih .skrbi in upam, da 
boš s svo jo telesno moč j o popol-
noma ozdravel. 

Pomni, kadar pride oni dan, da 
Te potrebujemo, da si zopet na 
mestu v službi svoje domovine. 
Tvoje mirno, pogumno in prak-
tično -delo v težkih časih spomla-
di in v poletju mi bo vedno ostalo 
v spominu. 

Vsi Te zelo pogrešamo in vsi Ti 
pošiljamo vdane pozdrave. 

Henry Morgenthau ibo stopil v 
urad 1. januarja in srečen sem 
•pri misli. da odobril ješ to izbiro. 

S k nh i za sebe. 
Zvesto in Iskreno 

Tvoj 

Franklin D. .Roosevelt." 

MUSSOLINI PRI KRALJU EKSPLOZIJA NA LADJI 
Rim. Italija, 1. januarja. — Mi- San Sebastian, Španija, 1. jan. 

n Istrski predsednik Mussolini j e , X a parnrku "Tot i to" je eksplodi-
danes obiskal kralja, na Kvirina- ral kotel. Tri je mornarji so bili 
hi. kjer jn voieil kralju in kraljici takoj ummveni, več jih jt» .pa do-
prečno novo leto, »bilo težke poškodbo 

POTRES V ŠPANIJI 
Bayone, Francija, 1. januarja. 

V severnem delu Kpaaiije in ob 
baski'ki obali se j e pojavil mo-
čan potres. Povzročena škoda ni 
posebna. 

furočite se na "GLAS KARODA", 
največji slovenski dnevnik v 
fidruzeitib drzuvqh. 

London, Anglija, 2. decembar. 
Ker so nekatere evropske države 
že izčrpale svoje kvote za izvoz 
žganja <v Združene države, skuša-
j o doseči od Združenih držav vi-
šje kvote. 

Evropske države obravnavajo 
kvoto za vino in žganje z 1st i m za-
nimanjem kot pred leti kvote za 
naseljevanje. 

A' nadzorstvu nad opojnimi pi-
jačami imajo vse evropske države 
eno skupnost — vse vlečejo od 
izvoza vina in žganja velike do-
hodke. 

Način pobiranja davkov od o-
pojnih pijač v evropskih državah 
je ravno tako različen, kot so na-
rodi. od 'Rusije, kjer je izdelo-
vanje in prodaja žganja v vladnih 
rokah, pa do Belgije, kjer država 
ne prodaja žganja, pač pa nalaga 
na izvoz žganja visoke davke. 

Angli ja Lnia visoke davke na iz-
delovanje in prodajo opojnih pi-
jač, poleg tega pa tudi kupuje o-
pojne pijače in jih prodaja. 

Lansko leto j e prejela Angli ja i 
na davkih na žganje $548.000.0(M). I 
Belgija pa $10,000,000. J 

Francija, kjer se j>opije največ \ 
vina, nalaga na vino primeroma 
nizek davek. toda ima zelo -visoke 
davke na likerje ter dobiva na le-
ta $120.0000.000 tega davka. 

Xemčija nima nikakih davkov 
na opojne pijače, pač pa ima mo-
nopol na alkohol. .Nekatere nem-
ške občine so naložile davek na 
pivo, toda država ga dosedaj še 
ni naložila. 

A" Italiji je 20 odstotko-v davka 
od čistega dobička pro<Jane«ra vi-
na. .Davek plačajo izdelovalci in 
veletrgovei . 

A' Rusiji prodajajo državne tr-
govine opojne pijače, toda pi jačo 
morajo no.siti dounov. Poleg tega I 
so tudi gostilne, kjer je mogoče j 
dobiti pivo in lahka vina. V o d k o i 
je mogoče dobiti samo v hotelih | 
in javnih restavracijah. 

Xa Švedskem je naložen davek 
in država dobi svo j delež od pro-
daje, toda se ne zmeni za to. kako 
prodajajo gostilničarji in koliko 
imajo dobička. 

VISOKA STAROST 
NA BOLGARSKEM 

Sofija, Bolgarska, 1. januarja. 
Po zadnjih .podatkih je na. Bolgar-
skem lf>8 oseb. ki so stare nad 
100 let. Po tem številu je Bolgar-
ska z ozirom na prebivalstvo tre-
tja država, ki se ponaša z visoko 
starostjo prebivalstva.. V tem oxi-
ru je Finska na prvem mestu, na 
drugem pa Portugalska. 

Od teh 158 oseb so samo št ir je 
ostali samski; 85 je moških, žensk 
pa 73. Med njimi j e 143 Bolgarov, 
štirje Pomaki. trije Turki, dva 
Žida in en Armenec. 

Enajst žena je imelo po pet o-
trok, štiri so jih imele po osem, 
osem po devet otrok, ena jih je 
imela 12. čTtiri so jih imele .po 13, 
ena štirinajst, ena jih je imela 15 
in dve po 16, 

Berlin, Nemčija, 2. januarja. — 
Predsednik PanJ von ll indeuburg 
je zaigotovi!, da bo narodno-soci-
jallstična Nemčija še dalje živela 
v mirnih in prijateljskih odnoša-
jili z ostalim .svetom. 

To izjavo je 8<i let stgri 1'eld-
maršal podal pri običajnem novo-
letnem sprejemu diplomatičnega 
zbora. 

Kot predsednik diplomatičnega 
zbora je papežev nuncij Cesare 
Orseuigo diplomatom voščil sreč-
no «Xovo leto. nato pa je rekel: 

— Xaša srca se vesele, ko so 
možje, v katerih roke je vaša ek-
selenca .položila usodo te dežele, 
slovesno izjavili, da so pripravlje-
ni vse nerešene zadeve Nemčije z 
drugimi državami poravnati mir-
nim potom in s prijateljskim spo-
razumom. 

Iv temu je predsednik Hinden-
burg dodal samo: 

— Jaz. ki sem kot vojak pre-
skusil strahote treh vojn. vem. da 
vlada in narod ne želita ničesar 
drugega, kot živeti v soglasju z 
vsemi drugimi narodi na podlagi 
časti in enakosti. Skupno z nem-
ško enakostjo se bo tudi vrnilo 
zaupanje, ki tvori pogoj za plo-
donosno sodelovanje vlad. 

Pri tem sprejemu sta bila na-
vzoča tudi kancler .Hitler in zu-
nanji minister baron von Xeu-
rath. Predsednik je Hitlerju in 
vsem ni in 1st remi čestitail. ker so 
dosegli etlinstvo med narodom in 
mir <za Nemčijo. 

Predsednik Himlenbur«: je re-
kel. da je .pred enim letom na 
istem mestu izrazil željo, da bi 
prihodnje leto vrnilo duha doma-
če (neodvisnosti in edinstva med 
nemškim narodom. 

— Danes. — je rekel Ilinden-
burg. — morem z zadovoljstvom 
in (hvaležnostjo potrditi, da je bi-
lo to doseženo. Leto 1933 je pripe-
ljalo Nemčijo iz notranje razdvo-
jenosti. strankarskih .sporov in 
j o je vodilo navzgor d> narodne«« 
edinstvo in vere v samega sebe. 
Xa podlagi tega novega duha se je ' 
nemški vladi s sodelovanjem z1 

nemško industrij^ posrečilo -zopet 
najti delo za. milijon ljudi in je 
daio upanje njim. ki še vedno ča-
kajo na zaposlenost. 

— V zavesti neizogibne skupne 
usode, je nemški narod ustvaril 
za zimo pomoč, po kameri bodo ob-
varovani pred lakoto in mrazom 
naži bratje, ki še trpe pomanjka-
nje. Ta nesreča ki je pred enim 
letom brezupno ležala na nas vseh. 
je bila v velikem obsegu odstra-
njena. 

Hindenburg je povdarjal. da so 
je za vse to treba v prvi vrsti za-
hvaliti kanclerju Hitlerju, nakar 
je Hitler odgovoril, da je od 30. 
januarja, ko je zavzel svoje me-
sto kot kancler. vedno skušal ob-
držati čast in enakost nemškega 
naroda, kar bo imelo za posledi-
co trajni mir. Tn to bo tudi v bo-
dočnosti politike njegove vlade. 

— Smatramo za usn»iljeno bož-
jo naretdbo. — je nadaljeval Hi-
tler. — da imamo vas.* gospod 
predsednik, za svojega poglavar-
ja. ki je priča na&ih želja in de-
lovanja. ki .morejo pred velikim 
svetom pričati o Iskrenosti naših 
namenov, 

jenem ozemlju 
ŠTEVILO ŽRTEV V JUŽ. C ALIF0RNIJI 

BO NAJBRŽ ZNAŠALO NAD STO 
LOS ANGELES. Cal., 2. januarja. — Naglo se-

stavljena armada, sestoječa iz pet tisoč mož, se je 
danes podala v doline, kjer je včerajšnji naliv pov-
zročil velikansko škodo. Delavci bodo čistili ceste, 
odstranjevali razvaline in iskali nadaljne žrtve, čijih 
skupno število utegne biti sto ali pa še več. 

l)o.sedaj so dobili 44 trupel, od J 
katerih jih je bilo pa samo 24. 
identificiranih. 

Največje razdejanje je v Mon-
trose-La Crescent a ozemlju. 

58 oseb še vedno pogrešajo. K 
žrtvam je treba prišteti tudi one 
osebe, ki so se ponesrečile y pro-
metnih nesrečah. 

Reševalci so povečini pomožni 
šerifi, člani Amei r k e Legije. Rde-
čega križa in nezaposleni. 

A' poplavljenem ozemlju je več 
tisoč oseb ibrez strehe. Ceste so več 
čevljev na visoko pokrite z bla-
tom. Naliv je bil tako močan, da 
se je več hiš porušilo. 

tioverner liolph ?,e je osebno 
podal na lice mesta ter je dai ne-
srečnim prebivalcem vse državne 
oblasti na razpoa.lgo. 

Samo v okolici Glendale po-, 
vzročena škoda znaša nad milijon 
dolarjev. 

KITAJSKI 
POSLANIK 

JE UMRL 
Bivši pDslanik v Wash-

ingtonu je umrl v naj-
lepši moški dobi.— Po 
poklicu je bil odvetnik 
in je študiral v Lon-
donu. 

PU-YI JE BIL 
KRONAN ZA 

CESARJA 
Vsled kitajske revolucije 

je izgubil cesarski pre-
stol. — Stara Mandžu 
rodovina je zopet začela 
vladati. 

London, Anglija, 2. januarja. — 
Kot pravi neko poročilo, iz glav-
en ga mesta v Mančukuo. Darien, 
na londonski list "Daily Tele-
graph". je .bil dosedanji vladar 
države Mančukuo. pri in* Heurv 
Pii-yi. kronan za cesarja. 

V svoji rani mladosti je bil ce-
sar velikanske kitajske države, 
toda vsled revolucije je izgubil 
prestol in je tedaj naprej ži-
vet v izgnanstvu na Japonskem. 
K o so Japonci spomladi zavzeli 
Mandžurijo, so iz nje ustanovili 
novo neodvisno državo Mančukuo 
in za njenega vladarja postavili 
princa Pu-yi-a. 

A k o je vest resnična, je zopet 
prišla na prestol stara kitajska ro-
dovina iz hiše Mandžu. 

KRST JAPONSKEGA 
PRESTOLONASLEDNIKA 

Tokio, Japonska, 1. januarja.— 
Novorojenemu japon.skemu pre-
stolonasledniku je bilod a 110 ime 
Akihito Tsugu. Rojen je bil v so-
boto in je prvi sin japonskega ce-
sarja IIir.oliito in cesarice Xaga-
ko. Ako bo mali princ doživel, bo 
125. mikado japonske cesarske ro-
dovine. ki po mnenju .Taponeev 
priliaija od solnčnega božanstva. 

Akihito pomeni razsvetljena do-
broti ji voet. Tsugu pa dedščina. 

.Za ob javo imena novemu pre-
stolonasledniku so se pričele po 
vsej Japonski velike sla vnost i. ka-
koršnili Japonska še ni videla, 
kajti do sedaj so bile cesarski 
dvojici rojene samo štiri hčere in 
rojstvo prestolonaslednika pome-
ni za Japonce višek veselja. 

Hongkong, Kitajska, 1. dec. — 
Bivši kitajski poslanik v W'ash-
ingtonu dr. t'. C. W u je nenado-
ma umrl v starosti -Ui let. 

Že eno leto ni bit več v politiki. 
Kot član konservativne stranke 
pa se je udeleževal razprav o ki-
tajski pol it i ki. 

Svojo pot je nastopil politično 
kmalu nato. ko je ibila razglašena 
kitajska republika in v tem časti 
je imel veliko važnih poslanstev 
v inozemstvo. 

V svoji mladosti je Wn ninoiro 
časa živel v Združenih državah. 
J»il je sin dolgoletnega poslanika 
v Washington!! dr. AVu Ting-fan-
g a. 

Dr. \Yu j e predložil .svoje pove-
ri 'ne listine kot poslanik predsed-
niku Hoover ju 26. marca 102!). to-
da je odstopil v juniju leta 1J»31. 

Tedaj je odstopil, ker se ni stri-
njal s politiko generala C'an«r 
lvaj-šeka ter je svojo družino od-
potoval v Evropo. Pozneje ,se je vr-
nil na Kitajsko, kjer je skušal piw 
ravnati spor med nankinško vla-
do in raznimi nasprotnimi stran-
kami. 

Po pokliVii je bil odvetjiik ter 
je dovr-M svoje vseučiliške študi-
je v Londonu. 

Dr. AVu je bil načelnik južno-
kitajske dclega'eije na vei-saillski 
mirovni konferenci v letih lf>ls 
in l!)l!). Ko je bila ]>astavljena 
vlada v iXankingu. je bil zunanji 
min Iste r. dokler ni postal posla-
nik v AVashimftonu. 

TITULESCU BO ODSTOPIL 
Bukarešta, Romunska. 2. jan. 

Komun.ski preti resna ministrska 
kriza, ker je zunanji minister Ni-
kolaj Titnle.svu ob -svojem povrat-
ku iz Švice naznanil, da bo od-
stopil. 

Titu lesen je rekel, da noče biti 
več v vladi, ki je .pokazala tak<» 
slabost proti železni gardi, ki ne 
ogroža sa.i^o notranje politike, 
temveč tudi odno-aje z drugimi 
državami. Pravi, da je vlada kri-
va. da je bil umorjen ministrski 
predsednik dr. Duea. 

Kral j K aro l m bivši naučili mi-
nister Konstantin Anjrelescu. ki 
j e bil imenovan za ministrskega 
predsednika in drugi politični vo-
ditelji skušajo Titulesca prego-
voriti, da ostane na svo jem me-
stu. 
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**Qtea Man da" lafeaJa vaakl dan lkraemM naaelj In 

PO Mooej Order. Prt •premembl kraja naročnikov. prosimo, da we 
tadl prejanje MrtlUfa naanaol. d« bltreje najdemo naalovnlka. 

NAHODA", SIC W. 18th Street. New Yerfc. S . -
>: CUebe* S—Vil* 

ROMUNSKA 

Jugoslovanski, bolgarski in romunski kralj s<> se spo-
razumeli, toda »di se, ila dandanes sporazumi med kralji ne 
pomeni dosti. 

N a r o d i , ki so bili Toliko Časa omalovaževani in zatira-
ni, p r i h a j a j o d o besede, in volja naroda bo obveljala. 

Volja širokih ljudskih plasti se izraža na razne na, 
čine. 

Atentati so že odnekdaj zelo priljubljeno, toda hial«. 
uspešno sredstvo. Manjšina v deželi daje z atentati po-
udarka svojemu nezadovoljstvu. 

V petek je v Sina j i na Romunskem omahnil v snivt 
romunski ministrski predsednik Duea. 

Zarota ni bila delo posameznika, pač pa močne na< i-
jonalistifne organizacije, ki jo ji* vlada zatrla. Da jc ni s 
pridom zatrla, se je pokazalo v petek. Nad Romunsko je 
proglašeno obse<lno stanje. Tudi to ne bo dosti zaleglo. 

Po vseh balkanskih državah je začelo vreti. Narodi 
so nezadovoljni z obstoječimi režimi. Vlade izdajajo skraj-
no stroge odredbe v namenu, da se vzdrže. 

Vse kaže, da bomo vkratkeii: čitali še ver sličnih no-
vic kot je bilo poročilo o umoru romunskima ministrskega 
predsednika Duea. 

Torrington, Conn. 
V tnkajšni bolnici je dne 27. 

decembra po daljši težki bolezni 
preminul Jože Šku<!j, .star 56 let. 
doma iz Brankovega pri Velikih 
Laščah. 

V Ameriki je biva'! let. bil je 
nekaj let v New Yorku ? pred 21 
leti pa se je preselil v to mesto. 
V Xe»w Yorku zapušča enega -bra-
ta, v starem kraju pa dve sestri. 

L. K. 

Starkville, N. Y. 
Cenjena uredništvo: Ker mi je 

maJo dolgčati, .sem ao lotil pisa-
nja, »vaš §kt Gla* 'Naroda pa mi 
dela kratek čas. Od prve vrstk-e 
ilo zadnje sem vse pregledal in 
prebral. Mnogo lej>ega. in korist-
nega človek iteve iz njega, mnogo 
smeha in tudi žalostnega. ,Jako 
rad vi ta m romane. Časopis Glas 
Naroda mi j e pos!aJ Mr. Svasnik, 
ker »se nahajam pri Mr. Rusu v keiu 
pi. Mnogo ljudi je. ki niso še vi-
deli gozdarske kempe, zato pro-
sim uredništvo za? malo prostora, 
da j o nekoliko opišem. 

X e daleč od vasice Starkville, 
Y. j e na majhnem griču po-

s lavl ja la ta drvarska kempa. Od 
one strani se vidi farma, na dru-
gi strani pa samo gozd. V polet-
nem času j e prav prijazno, toda 
pozimi je malo nerodno, ker piha 
sapa od vseh strani. 

Kavno danes, ko to pršem, je ja-
ko mrzlo, hi burja juha z vso silo 
v to -našo revno kolibo, ki je na-
rejena *iz samih lipovih hlodov. 
Najprej smo jih obtesali. potem 

AGITACIJA Z A N R A 

li odpravili, in tudi predaleč je 
do 'cerkve, če bi hodili. 

Taiko sem v*e božične praznike 
preživel v kempi, časopis Glas Na-
roda mi j e pa delal kratek čas. 
Zabaval sem se tudi s prijateljem | 
Hribarjem in s peko potic. Vsega j 
sva imela dovol j za jesti in piti. 
L-e bi ine kateri prijatelj obiskal, 
mu bom tudi .skuhal kave. da ne 
bi šel žejen od mene. 

Citat stilu tudi v listu Glas Na-
roda. da pošiljate časopis tudi v 
Evropo, zato prosim uredništvo, 
da ga pošiljate na sledeči naslov 
v hlaro domovino: P 'oyd Miklič. 
Si ari kot 27. vas Cabar. S a v. 
liano vina. Jugoslavija. 

Prilagam vam tudi Money or-
der za 7 dolarjev. 

Kad vidim, da tudi doma črtajo 
(Jlas Naroda. Samo romani in po-
vesti .so vredne teli dolarjev. 

Zahvaljujem se tudi uredništvu, 
ker mi ni izavrglo nobenega dopi-
sa. kar sem jih pisal. Kar sem pa 
sedaj fnapisal. ne vem. če bo koira 
zanimalo ali ne. Mene gotovo ne 
in mojega prijatelja, ker sva vse-
mu temu vajena. 

Lep pozdrav vsem citate! j em! 

Flovd. 

Chicago, 111. 

Cenjeni urednik G. X . : Božični 
prazniki so minuli, zima je pritis-
nila ravrno za praznike, tako da je 
bilo pod ničlo na božični dan in 
se ni bilo za pokazati iz hiše. Da-
nes za novo leto j e pa že bolj to-
plo. 

V mrl j e 

O ZABAVAH IN VESELICAH. 

IV za pad n ib državah potuje illinor>ki >eu;itor .lam , Hamilton 
Lewis (levi na sliki) in agitira NHA. V P«:m Springs, f a l . 
-so je sestal s .svojim prijatel jem Jiduiom i I ay* Hammondom. 
znanim inžinirjem in iznajditeljem. 

Ryaa, Iowa. 
Z letom II*:« s«' ym s«- je menda tudi 

depresija začela bližati .svojemu 
koncu. Prej ibt našel dolar v bla-
tu kot pa farmerja. ki bi je ne ob-
čutil. 

\ takozvauem eornbeltu nima 
živina nobene cene. Prašiči .so |>o 

sto funtov žive vage. funt j 

ŽENSKE NA POSTNIH 

ZNAMKAH 

Zf prva poštna znamka, kar jili 
je kdaj Lzšlr>. se je laskala ie;>i 

dobro po/.uan 

ženski. Ta angleška znamka iz leta 
kokoši od 0 d-> S centov. *.ako <la • -i1' kazala nekoliko idealizira-

rojak ^koro ni vredno prodajati. K a r j n o poiicbo mlade kraljice Viktori-pa položiti eden vrhu drugega na L , . - , 
štiri strani enako do lgo (v obliki ' ^ > t m ' h . ^ 2 1 " t l e W m " 
ograje ) . Ko .smo jih tako našlo-! ^ K . a r 1>Tl. 
ŽHi kakih 7 eev ' jcv visoko, smo " 1 ^ ~ ** 
postavili streho Streli'1 i> *7 d • Nadela $ra j e srčna kap. Star , -
sale, vrhu desak pa tar- a ir k • ° 4 7 < l o n i a 1,51 IZ S e i < - i z t l e I a i t y - ' l l i k Wallace. Karilierji po.-tnili znamkah. Tako najdemo 
ie ; «*r-p«»pir. i ; j § j i o ( f j j i ^ j Gorenjskem, i n a J bi 'posejali dvajset odstotkom staroavstrij>kil. znamkah Mari-je iicud?»<_ narejen iza pokrivanje:™. , - - - . , I«,.,,.- i- t - , . . 
]>oslopij. da ne pusti vodo skozi. T l l k a j ^ ^ SopvoJmanj koiuze. Kdor je m, 
Okna smo izrezali z žago. in vde-

pa mora farmer kupiti, j e w 40U*'- Današnjo kraljico Mary dobimo 
odstotkov dražj; ko: je bilo. To- M;1 "eki znr-mki Nove Fundlamlije. 
da obetajo nam boljši č a s i . č e ! ' * ' driige države so kaj rade 
se bo uresnieil program, ki ga j«1 Upod.thljale svoje vladarice na 

sopro 
go. tri sinove in eno hčei in več 
drugih sorodnikov. Spadaj ic 

i tr< •m .podpornim društvom, nam-
Mu*g skozi, ali takšen dan, kakor I ̂  Pioneer, št. 559 SNP-T Modern 
je danes 27. deeember. dobi sneg 1 ° o d n m n m k o - V a I N v i - r h b o r -

im-e-I leta 

lali šipe. da nismo v temi. Luknji-
ce smo dobro zamašili, da ne gre 

Ž E N A V I T A L U I 

Italijanska vlada je sklenila, da » znižala število v 
državnih uradih zaposlmih ženskih u m r i . 

Dasetiaj preseki po nekaterih strukali Atovilu ženskih 
uradnic število moškili nastavljeucev. 

\'lada je siroto naročila, da posanu zni upravni oddel-
ki uvedejo zaključeno število za ženskr; nunejo pa. ako st-
jim zdi uniotstiio, d^loviti vse ženske iz uradov. 

Dekleta in žene, ki so zai>oslene v industriji, ne sinejo 
delati vee kot II ur dnevno. Pied 14. letom dekleta ne 
smejo stopati v službo. I W n l a j je veljala prepoved do 
32. leta. 

Italija je torej sledila Nemčiji. Začasno je to brez dvo-
ma bridka operacija, ki pa se bo polagoma pokazala, da jt-
y interesu žensk samih. 

Ka^ti s tem, da se moške spravi h kruhu, se spravi de-
kleta v zakon. Ravno to pa hočejo doseči navedene na-
jredbe. 

vsako luknjieo če j e še tako zjima- ! v ^ t V a S ° — • - ' e m a za go iov 
šena. V kolibi imamo 2 peči eno j T ™ " " * a m d n 0 ^ p a l i š č e . ^ p a d e vse njemu, kdor 

kuhati, drugo pa za greti. Ko I ™ ™ " 1 f P r ^ ° f P r t i ^ ^ i U > h j 111 

jiitopH sltozi vrata, ti oči padejo na I ° h p : A n ^ D ; i , " r . m 1 

mizo. ker je na sredi postavljena., govornik 
X , mizi vidiš že pripn.vi jeoe ! ̂  ' " ^ o r pa ine Fra 
krožnike, žliee. viliee. nože in Sko-1 f 1 ! f , 1 ^ b l 

stelje. Na v.saki }>u pet odej. da smo pokopali Lovrenca 

Terezijo in d<«hro otidnlirano 'Ai-
1032 in 103:; ju> .st,-» akrov k o r n - i } ° (to v ostalem tudi n;i madžiu--
ze. ibi je smel Jeto.s pridelati je/kih znamkah . na ruskih predsov-
osemdeset akrov, za oslalih dva j- j.iet-kih znamkah dobimo Katarino 
set akrov bi mu p;i vlada plačala f ̂ *el«ko in !ep.> Elizalwto. med 
!><• dvanajst dolarjev od akra. J^n.-imii-inii i/. č;tsa španske inonar-
Ou.'iuu. ki renta za yotov de-uar. j '''.i*" ^ednj živečo kraljieo Vik-

renta I 1 ' , I'v«?enij.» : (>a tndi njeni 
laiTi.llord !i'*erii. rum nilska kraljiea Marija 

polovieo. Tozadevna po«odba mo-
ra biti od notarju podpisana m 
posla mi v poljedelski department. 

h« i s [»rašiči. 1'ri 

j*- upodobljena v noši sestre Iide-
eepa križa, vitko linijo je u|>ošte-
va?a hofandsk:! kraljiea Viljem i na 

na xnamki iz L 1923.. luksem-Ivavno tak 
n j i h »%e odšteje odstotkov. J a z j b u r s k e znamke nam pa kažejo iz-
selil neeimo -zredil leta 10:i*J sto-! redno skrbno frizirano veliko kne-

• nas ne zebe ponoči ker ne more ! L o t p * l i a - M a s i smrt. in to .pot' dvajset prašičev m leta isto- Jsrmjo Sarloto. 
m« dva dela delati' spati in reči i p o b e r e r o J a k a * T o h n a P"t?aenika. tol iko; torej A-seh skupaj Ako j srilizirani ženski -iavi na neki 
nakladati. Ko vstanem me najnr <T>°]iin b i l S n m u d v a odšteje... 2 - odstotkov, za more m 11 prejšnji avstrijski znamki je rabila 

i vo matlo mraz potrese predro noč ' ? Doma j e bil nek je od ; ^ d i t i leta 1934 S(! pra-Učev. Za za model, kakor za pro«l.,I.. nem 
ne dobro goreti v peči Drva si S j > r A > k c n a G o r e n i « k ^ " - « t a r . v s a k e g a mi bo dala vlada pet do-jžko znamko (lennanije. priljubi je. 
pripravimo zvečer da so dobro sil • i e h % } 4 5 V y i i s m e s o t i » P ^ « ! bonusa (V n»e pa c,.1,lasti' l i a i-ra+ka. Tudi francoska " Mat-i-
lia. da z nj imi lažje zakurim dru i s o p r o S ° m ,'u<> t , , k j j j s*--j zasačijo, da jih imam vee kot mi jana" je bila napravljena po živein rii | soprogo in eno heer, tukaj pa s*>- J zasačijo, da jih imam vi. ..... , t ; i ,„ Jt. 

»?ro jutro. O k o l i T > e č i r 7 i i T lonei f i t l ' ° ' 8 p a d a l k 'U'6msi drnSlv«- > P«» pogodbi dovoljeno, b.nn mo- j modefn. 
:. ima, namreč k samostojnemu pod - j r i l i J a z v*a«li plaeati za vsakega , Šviearski 
•liKl: t l i - f « w . . I d«ifk n* • > . . . 

J 

vsak«4 vrste, nutjhni in veliki; t u - ? " ' V" " I ^ i -v 
di poseben lonec ,a peči žganee. i P ° T T ^ " 
ki j e ves železen in težak \a i ^ ^ ^ m w e i m Zvezi. Društvi sta 
majhni /klopi je postavljena voda i f P ° ' m ^ t < " ; i , n ° l u l e ] * i i V l 

vedno pripravljena za kuho in , 1 « ? J , a n a n > d u ° 
umiva ne. Xa tleh teraven peči so ? ^ v m x ™ l^crvata 

•drva. Z drvi smo srečni, teh pa i J ° b a * o b r a t a - » 1 l h J « ™ n a m pa mo-
manjka. Pri vratih v enem kotu 
imamo postavljen .sod jabolenika. 
pa nedyj mislim, da bo kma-Iu .suh. 

I Mraz in božič sta ga posušilo. 
Danes je četrti dan. ko se Se 

xmrrom stiskamo na gorkem in 
na'lagamo peči da nas grejejo, za-
kaj ven se ni za. prikazati. 

<Xa božični dan smo se tudi dr-
žali doma. K sv. maši se nismo bi-

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE 
MO TOČNO IN ZANESLJIVO PO 

DNEVNEM KURZU 
• JUGOSLAVIJO 

Za I 2.70 ...» Din. 100 
" $ 4.95 Din. 200 
" $ 7JO Din. 300 
, r $11.65 Din. 500 
" $23.75 Din. 1000 

V ITALIJO 
Za $ 9.00 Lir 100 

" $ 17.50 Lir 200 
" $ 42.75 Lir 500 
" S 85.25 Lir 1000 
" $170.00 Lir 2000 

KER 8E CESE 8EDAJ HITRO MEN.JAJO 80 NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Za Izplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi v dinarjih 
ali lirah dovoljujemo še bolje pogoje. 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
ZA Uplfttllo $5.00 .morate p o s l a t i $ 8.75 

" " .$10.83 
" $1$— v 

" $31.— 
..$41.25 

...$51A0 

»» $10.00 
•a »» $1SD0 
»i «1 $20.00 

t n p* $40^)0 
• • ti $6000 

ntkaHla taTrtaJcaio po Cahto Letter u pristojbino $L— 
SLOVENIC PUBLISHING COMPXNY 

G l a s N a r o d * " 
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je .sožal je. 
Tako j e : danes meni. jutri te-

bi. ob .smrti ve Človek, kaj so 
vredna društva, ko tako lepo 
spremijo svojega sobrata na zad-
nji poti. 

Pozdrav vsem čitatel jem Olasa 
Xaroda in 'Petru Zga^i. da bi tn-
di kaj o indskih aiaplsal. 

PYanees Lukanieb. 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj alt dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. V sled naše 
dolgoletne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno •» 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje in sploh vse, kar je za potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno, za najmanjše 
stroške. 

Nedržavljani naj nt odlašajo do zadnjega trenutka, ker 
predno se dobi iz Washing t ona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zaaot avl ja-
mo Vam, da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

216 West 18th Street 
New York, N.Y . 

H«'lveeiji" je posta 
pozor, .slovenski far-. ual.j phinike v la*'-, na treh novih 

merj i ! Postava j.' namreč po>ta- j jt.,,ilt š\icar.-.kili znamkal. vidim«, v 
va. klobasa je ]n, klobasa. tdomači okoliei upotlobl jena tri .le-

Mada kupuje tudi koruzo odjkleta. in >.ic.-r eno iz franeosk-
farmerjev m ,m;. v t., .svrlm ua;Šviee. dru-o i/, nemške, tretjo iz 
razpolago «HI 41» do fill milijonov : i t ; ,!ij : ) I l ske. Velik, hvale vzbuja 
dolarjev. IMača po 4o centov od j ,„, .vetu bosanska znamk:, z mič-
buslja. Koruza mora biti .seveda .,;„, dekletom iz ljudstva v narodni 
na .suhem, da se ne rzpridi. Banke; I l t l5 i. V srednjeameriški republiki 
takoj izpla.-ajo denar fbrez eenta Salvr.dorjn so že I. l!»!il. uradno 
odbitka, le stroške se bo rač, , - jp r iznavali mo.lo kratkih pri.Vsk. 
nalo komaj cent od bušlja. ! k a k w n a n i k a ž e U a I l e k i Z I ) a m k i 

Na ta nae.n se bodo za farme,- |.|>Jt ,,ekliska - lava no-d kavnimi ve-
ja razmere izboljšde. Kot se s i i - j j a l J l L V a ./UHmkl y a U K l v S k l h d e v i . 
si. bodo smeli dLstilerji kuhati ž k i h o t ( ) k n v i m ; j s v f I r g u I a , i l i j o y 
žganje samo iz domačega žita. Ce 
bodo ibutlegarji to vpoštevali. je 
seveda drujro vprašanje. 

V.sem rojakom, farmer jem in .se« 
veda tudi meni. želim veselo no-
vo leto. 

Frank S. Pirn a t. 

ZAMOREC OSUMLJEN 
»MORA 

Chrisfield, Md., 1. januarja. — 
Ko se j e 'vrni': farmer Fred Brum-
ble v od soseda, j e našel na poste-
lji svojo o.")-letno ženo slečeno 
rn mrtvo. iXpki neznance jo j e po-

rok;. 
liožič svoboile. zma^e, miru. pra-

vičnosti itd., kar mrgoli po katalo-
gih poštnih znamk. Frujjvaj pa si 
je dovolil pismonošico, ki videti 
na-vzlie anjselskim perutim .zelo po-
svetna v svoji v it kost i. dekoltira-
nosti in modernem razparaneni 
krilu. Ista dežela j<* na neki drugi 
znamki ovekovečila kar tri ^racije, 
z«roraj levo in desno tako rekoč dve 
41 dami brez spodnjega telesa", v 
sredi pa krepko dekliško glavo. 

Mlada danui na litevski zračno 
postni znamki je oblečena samo s 
parom peruti. Kirensko Venero ka 

'• Zoper krče v mišicah 
. . Ohromljene. utrujene, izdelafce mi-
šice se vrnejo k normalni jakosti in 
moči. če se namaiete z ANCHOR 
P»in-Expeller. 

Ce so vase mišice ohromljene, če ste 
polni krčev in bolečin vslfd prena-
pora, se dobro namažite in pojdite leč. 
Najbrž boste spoznali, ila eno nama-
zanje zadostuje, da vam popolnoma po-
maga. 

Pri vseh lekarnarjih — 35c in 70c 
velikosti. 

Samo pristni ima Sidro Varstveno 
znamko. 

PAIN-EXPELLfR 

jr jitf-
.silil in zaklal. Aretirali .so neke- l l t 'k a ^ipolttan^ka znamka, veli-
ga zamorca, ki pa odločno taji ^ l»«božnega ^raŽmija je zbudila 
vsako krivdo. 1Ia nt>kl s l ) a n - s k i republikanski 

znamki slovita " g o l a M a j a " po sli-
ki mojstra dove, a božiea zdravja 
na novozelandski znamki iz lanske-
ga leta pa t-udt'propagira zdravi kult nagote. f ~ 

Xa eksotičnih znamkah dobimo 
j ženske v vseh barvali polti, od ru-
t mene preko rdeče do črne. Združe-
ne države so j>oleg Marte Wasli-
injrtonove ovefcoveeile tudi zgodo-
vinsko. Indijaatko Poeafcontas, a 
predlansko leto ustanoviteljieo a-
meriakega Kdečega križa CMaro 
Hartonovo v boiničarski opravi. 

Včeraj me j e najmanj pet dru-
štvenih odbornikov vprašalo: — 
K j e pa t»i bil JIH Silvestrov večer? 
Čakali smo te. kod si .se k l a t i l P a 
bi vendar prišel na našo veselico. 
To je tvoja časnikarska in narod-
na dolžnost. Poročati bi moral, 
kakor j e bilo. Tako pa narod nič 
ne ve. 

Taka vprašanja in t;ike očitke 
Mišim po vsaki slovenski priredi-
tvi, katere ->e ne udeležim. Zdi se 
mi. da sem enkrat že precej jasno 
odgovori! , pa si. gospodje odbor-
niki -preslišali ali pa pozabiJi. Za-
to naj jim ponovno povem. 

Poleti pri rede newyorski Slo-
venci vsako nedeljo n a j m a n j rn 
piknik, pozimi pa vsako nedeljo 
najmanj dve veselici. \a Silve-
strov večer bile tri ali štiri. 

Po natnri sem strašno dolgo-
časen človek, poleg tega pa tudi 

. precej obziren in zato n«>čem ui-
\ kogar dogoča-»it i. Ka j naj počno 

veseli in razigranti gostje tako 
čmeriko kakor sem jaz.' Peti 11 • 
znam. plesati pa še manj. To me 
izključuje iz vsake ves »le kom pa-
nijf- Nadalje je nprodno. ker n.-
morem biti istočasno na dveh ali 
treh krajih, ('e.seni tukaj, mi tam 
zamerijo, če sem tam. niso tukaj 
zadovoljni in mi očitajo, da so mi 
oni tam bolj pri srcu. Kar pa se-
veda ni res. Vse imam rad in vsem 
bi neznansko rad ustrege'. 

I)a se veselic, piknikov iti slič-
niW prireditev izogibam, imam pa 
še druite precej tehtne razloge. V 
New Yorku j'- vsako leto približ-
no štirideset .slovenskih zabav, 
lia j;1 več nego manj. Kdor noče 
veljati z;; "umazanca", mora na 
zabavi potrošiti najmanj pet do-
larjev. Tridesetkrat po pel pa ž<« 
precej nanese. 

Ker nimam na razpo.ago nobe-
nega fonda, moram črpati denar 
za. strr.ške i< lastnega žepa. Kako 
boš. vraga, črjtal odtam. kje ni 
In kot sem že parkrat omenil, ima-
jo iro.siK»dje odborniki preeej pre-
tirane zalite ve: vsaj napram meni. 

— Le dobro reklamo naredi! — 
se mi priporočajo pred veselico, 

j — hi g le j . d;i t " ne ho nianj-

Ikalo v nedeljo. In nataiieno opiši, 
kako j e bilo. 

i A' očeh mu berem, da hoče tudi 
jref-r: Pa tako na« polivali, da 
jse b o našim n a s p r o t n i k o m žolč raz-

lit. 
l 'o j t- .-seveda t e ž a v n o , kajti n a -

sprotna stranka prihaja na dan z 
;istimi nasveti hi priporoči.'!, 
j Moj;» sta i i : če je torej ]>ree» j te-
žavno in ni zavidanja vredno. IJo-

|jak -gre zato na veselico, da se za-
bava In če se res zabava, .-e ne. 
briga /a potrošeni d nar. -la ' naj 
pa delam pred veselico brezplač-
no reklamo, na veselici naj se pet 
ali Šest ur dolgočasim ter žrtvu-
jem svoje živce in denar, po vese-
lici. ko drugi v prijetni družbi 
mačka preganjajo, naj pa še hva-
lo in sla vo^peve pišem. 

Narodni davek je potreben, in 
v.sak naj bi ga odrajtai toliko kot 
mu pritiče. f)d mene pa zahteva-
jo malo preveč narodnega dav-
ka. \isletl česar sem pioglasil mo-
ratorij. Niti na misel mi ne pride, 
da hi kaj zastonj zahteval. Za-
stonj ne more nihče dajati, niti 
društvena blagajna ne. V samoti 
sem pa takole izračunaj, in dru-
štva naj mi oproste. če sem neko-
lik o pregloboko posegel v dru-
štven«' skrivnosti. PrašiiVvo me-
so — pleče, ki je za klobase naj-
bolje — je v DoAvntownu po deset 
centov funt. <Jalona vina stajic 
komaj štirideset centov. Dela so 
seveda^ ne sme računati: delo naj 
bo za narodni blagor. Za vve. kar 
zahteva društvo od mene. stavim 
sledeče skromne pogo j e : — V 
dvorano naj me puste brez vstop-
nino. Plešem ne, tako rejcu pa tu-
di nisem, da bi komu prostor je-
mal. Dejanja na odru me pri naj-
bolji volji na zanimajo. Za moj 
del mi iaJiko med prestavo oči za-
vežejo in ušesa zamaše — pa mi 
ne bo posebno žal. Pa kaj bi ho-
dil ko mačka okoli vrele kaše? 
Zatorej na dan z besedo. Tukaj j o 
moj konkretni predlog, in prosim 
to." •nega odgovora na sledeče č a -
som primerno vprašanje: — .Pol-
drugo ga Ion o vina in pet klobas 
si upam spraviti sam. pod .streho. 
Koliko bi moral plavali za vse tof 
C e ne bo cena previsoka, bom mo-
goee prišel in bom v povračilo še 
kaj napisal in pohvalil vse od 
četka d o .konca. 



G L A B K A R O B A 
{ 

WEW YORK, vmrnPAX, j^vAnr 3,1934 T H E m O B T B L O V X J f B D A I L Y In V . 

JULIJA ROMAIN 

Spomladi bem romal ob obali Xajbr/.c ji je bilo znano moje iine.j Ln ko sem j i rekel, da bi rad ve-
Sredozemskega morja. — Ali je na ker bi drugače ne privolila tako čerjal v Monte Carin, me je iboje-
"vet 11 kaj lepšega, kakor vdati se hitro. jče vpraSala : 
>\< j im mislim in korakati po ce-1 Služabnik »e je odstranil in s e : — Ali bi ne večerjali rajše pri 
sti — l lodi l >eu» ol> podnožju go- kmalu zatem vrnil ter me povabil meni? — Zelo bi mi bi lo drago. 
17«. <<b morskem obrežju in >e ko- ^eboj. — Peljal me je v salon, k i j Premislil sem se. — Ona j e ve-
pal v solneu. K»liko mUli se mi je bil tak. kakoraiie ?*o imeli za ea- t»elo (pozvonila, naročila nekaj ro-
je porodilu v srcu. 'sa Louisa Filipa. — S pohištva je ;bar ie i . }>otem mi je pa ražkazala 

Sel seiu [><> cesti, ki vodi iwi St. brisala prah sedemnajst lea stara 
Kaplu le proti italijanski meji, Xajdekl iea . ki j e bila zelo lepa in pri-
obrežju zaliva, či^to tam p o« l viso- j kirpljiva. 

pogled še lcrasnejši. V e d n o Intlj sta 
se odaljjevala. slednjič sta pa R i -
nila kakor sanje. 

Aleja je .postala nenadoma pu-
sta in žalostna. 

Zatem sem se poslovil, poslovil 
za. vedno. Tega prizora nisem hotel 
več videti. Naloga tega prizora je 
bila vzbuditi vsu ljubezni in lepote 
polno preteklost. 

K a k o krasna j e morala biti. je 
razvidno iz tega. da se pri s)>omi-
nu naujo, stara igraJka vsa prero-
di. 

VZTRAJNI SNUBAČ 

kim bregom sem zagledal kakih pet 
ali se-f vil. Ležale NO ob jelkovem 
gozdičku. 

Pred zadnjo \ilo sem obstal in 
se ji nisem mogel dovol j načuditi. 
l'il;i je mala bH« hišica, obita z 
r j . vini lesom: okoli nje je cvetelo 
vs«» polno rož. In v r t ! Kakšen je 
bil vrt ! — Cvetlica pri cvetlici, vse 

Oba st;i o<lšla. jaz sem pa ot*tai 
sciu sredi salona. 

Xa steni sem opazil troje por-
tretov: — igralko v eni svojih u-
o.ir nekega <rodheuika in nekega 
pesnika. 

Vrata M» ODPRLA in vstopila JE 
mala ženica. — Kila j e *tar:i. zelo 
stara. — Xjeni lasje s<» bili beli 

MODERNA BOMBNA LETALA 

Uporaba letala v vojne s vrhe je možnimi pripravami in osobjem). a 
pojetn meje popolnoma spremeni-j vsa j najobčutljivejša mesta letala 
la. Mejna črta je postala mejna je treba zavarovati z oklopi. Velika 
ploskev, ki obsega vse ozemlje, koli»- j vrenost letala «z opisanimi last-
kor j e dostopno zračnim napadom. • noKtnii zahteva vso mogoče Ivar-
To <lejst.vo daje prednost napadal- nostne ukrepe. Tako mora letalo 
eu in otežkoča dbrambo. I biti v stanu, da pristane na duma-

Vtljna letala sci seveda še v pol-
nem razvoju in j e težko i|>oveda-

|čih tleh, tudi če j e enega ali več 
motorjev zadela usoda — to pa se 

[ne more zgoditi brez specialne raz-tL do kakšne velikosti se bodo raz- . .. 
vila bombna letala, ki prihajajo k o t l d e I ' t v e J ^ * " * * 
napadalna najbolj v poStev. Razna s p < t Otežit ev. Vae te posa-

v . , . „ v . . ... v- raezne zahteve pa vodijo losrie.no do 
vprašaja. ki odlocujeoo ni m rac m- „. , * 1 - * i • graditve eini večjih letal, ker so ta kovitost. pa nam dajejo vsaj nekaj . , J 

1 .. j edino racionalna, opore za ugibanje. ; 

velika 

Od modernega bomlmega letala 
da mora 

•Nobenemu romanopiscu ne ni 
prišlo na um. da bi opisal zaljub- , . , , 
I jenega junaka, k i bi s v o j o izvo-• z f , h t * T d J ° m V } f " r I , u " . 
1 jen ko -po 243 brezuspešnih snubi- i , m ° ! 3 ' brz ino , možnost, da 
t rab prosil še v 244-i e za r o k o m * e C'!1U V M i j e d v * w « d a ^ 
zmagal. Ta pr imer .se je ^ o d i l v ! t W n t 0 V 0 r b o n i b ' k i , l h , l l 0 r a 

• na siiiotern način odvreči čim bolj življenju. 
na določeno mesto, dalje mora biti 

Irec :Robert Mebaiijr j e tisti ju- ;tudi v slabem vremenu čim sigur-

\ lepem redu. Vsak količek je bil »kakor ^neg. njenax j iotava j«* bila 
poln cvetlic, NT celi> po poteh jih ni (sključena. 
limnjkalo. '/.» hišo >«> bile oranž®, l)a*hi mi je roko in rekhi 2 zvrni -
me.l njimi je vmlihi ozka ste/a. |kim »lasom : 

Nad vrat mi vil.' j-- b i l o zapihano1 — H vala vam «rog>pod. Lepo. da 
/ malimi /I imi črkami- — Vila 
X< koč. 

Kdo bT ne!.i "stanoval v tirni |><> 
siupju sem vprašal samega >«•-

— MojjtnV -kak pivnik, mojjin-e 
kaka vila? Malo vstran je dro-
bil star delavce kamenje. — Ko se ni 
•rn vprašal eegava je hiša. mi i«1 

odvrnil. «la je iu>1 .Madame -lulij * 
Ifomain ! 

Juli ja Itoiiialu! \' s\.>ji mla<l«»-
>ti sem že veliko .-.lisal o njej . -
Kilo bi ne 1 M 1/na I ie slavne gledali-
fee igralke.' -— Notn-iia ženska na 
svetu ni l»i. < tak-« oltož** vatla, n«>!w-
tie igralka ni še želji toliko pr im >-
nja za svoje iirranje. — Koliko dvo-
bojev in koliko saiuororov je bilo 
li>Ti čas! Hug ve. koliko j e / r 
•*ti ra set I » j ! Scstdes4*t, w*d«*l)l-
d»set. |iotitwdeindcset let! — Tu-
kaj v tej hiši ' - Ženska, katero 
so obo/'*v:ili najslavnejši ifo*lbeni-
ki in pesniki .' Še sedaj se s po. 
uiinjaiu. t«'daj sem bi! star kakih 
dvanajst l»*t. ko je (»iistila prvesjn 
Ijnhimea in p« Ix^rnila z drugim na 
Sieili jo. 

Nekega večera, po premjeri. ko 
ji j e ljudstvo ceol uro p'.nrkalo. je 
pobegnila s pehiiikom, ki je bil spi-
-•d igro, katero je malo prej igra-
!.** — Odpeljala >ta ><* v starem 
poštnem vtim, vo/ila sta po mor-
ju in dospela na Ktno. — Poten 1 
«0 pravili, d;« sta šla na ognjenik 
in da si d si• nagnila nad žrelo, ka-
dor da Iti hotela <jba roko v" roki. 
skotiti ^ strašen jnepad. 

Tudi 011 je mrtev, zapuščen, ki j e 
skladal zanjo melodije, ki so bile 
I ako omami jujoče. da jih cele ge. 
reraeije niso nujffle pozabiti, d j v i 
n idile nove pesnike in nove sveto-
ve. 

'»na pa je stanovala tukaj v tej 
li.ši. obdani s ev*»tlieami. 

Itrez oobfdav Ijartja sem p«izvo. 
nil. 

Odprl mi je nrlaJ služabnik — 
komaj osem o it JS1 |et je bil star — 
njegov obraz ie krasen, ujcsro-
ve roke bele kakor sneg. 

Dal sem mu vizitko in pripom-
nil. da bi r*d govoril z madamo. 

se današnji niožki še spominjajo 
že»i>k i/, prejšnjih časov. — Pro-
».illl. vetlite. 

1'r'povedoval sem j i . da «em či-
sto slučajni* zašel k njeni hiši. da 
sem vprašal /a gospodarja in da 
sem -»kleniI na vsak način govorili 
ž njo. 

Odvrnila mi j e : 
-— Veseli me. «ro-sj>od. — S*1 ni-

kdar ;iL»»>in -.prejela takega obiska. 
Ko so ini prinesli vašo \izitkn, 

vem se pričela tresti, kot <ln bi mi 
s j h roeili ime že zdavnaj umrlega 
prij.ilelja. -laz sem naturee mr-
tva. mrtva, ni kdo >e me v«s" ne 
sj H »m ni. — Šele tislaj. ko me bodo 
pokopali, bo začelo časopisje zopet 
pisati meni. - Pravili bodo raz-
ne dogodke iz mojega življenja in 
drnjre take stvari. 

I'tilinila je. f*o kratkem molku 
je zojiet nadalje.v ala : 

In ta čas ni vit'* daleč. Še par 
niesivev niogix'e. monla celo samo 

nekaj <lni. 
Xa en k rat ->em po-tai >-ilno žalo-

-steii. frled.nl sem .sliko in žensko, ki 
je sedela pri meni. — Ali j e mo-
goče. da je to enainista ženska ? 

- Kako lepo življenje ste ime-
l i ' - sem rekel sbxlnjie. 

Da. lepo j e biio in sladko — 
je zastokala. — 
t a k o težko. 

hišo. 
Poleg jedilnice je bila veranda, 

vsa okrašena s cvetlicami in zele-
njem. — Z verande se j e videlo na-
ravnost v alejo oranže.vega drev-
ja. ki j e sedalo do podnožja gore. 

Zatem sva vsi ogledala v vrtu 
e veti we. Polagoma je padal večer 
na zemljo. K o sva sedla k večer j i , i na k. ki j e svo j i zvoljenski. neki nejše, oJ»ra.mb'e s.fK^sobno in zahte-

Huatovi leta 1800 prvič postavil vati č im manj posadke. Izpolnitev 
predlog, da bi |>ostala njego-va že- j teh zahtev j e spet »vezana z veliki-
mi. Elsie j e na kratko odgovor i la j mi dimenzijami letala. Velika br-
" N c ! " in j e t o bese<lieo ponovila [Kina (povprečno 250 do 300 km ) 
še !24*2~krat. Do zailaijiČ ji je ^Ie-|Se da <l<^eed le z močnimi motorji, 
hang namreč tie-ki-krat uistno, 107 Ti pH povečuje jo težo kakor zahte-
krat 'pi^neno m 04-krat braoja v-1 Va. da imej letalo Čian večji akcijski 
no zasta vil - 'usodno vprašanje" . |VHdij (najmanjši je gotovo 500 km) , 
na kar je končno i«lvTnila: "Da. kar je potrebna velika množina 
d* .se k one no osvobodim vašega ; kuriva. Napad je nadalje najbol j 
t rdovratnego zasledovanja'*. S tem I učinkovit, če nosi letalo velik tovor 
brzo javim odgovorom .Mehang j b 0 mb ( za bombno letalo na daljše 
spočetka tudi ni -\edel kaj |W)četi. j p r c ? e najmanj 2000 kg) , a Če ho-
ker si ga j e laliko razlaga) tako| ( V , ( i t i t l u l i v s i a h e m vremenu var-
ali ta.ko. toda' » e k o l i k o tednov po- j n o l u o r a i m e t i n a k r o v n številne 
CT^je je prejel pismo, v ka-terem j j^ke instrumente — delo-

je skoraj že cisto znojilo. — Ve-
čerja j e bila precej razkošna. Ko 
je izpilit moja znanka pol kozarca 
vina, je rekla : 

-— 1'alcajte. ugledala si bova me-
•ii'c. Vi ne veste, kako ga ljubrm. 
M«>S,H- j e bil priča moje največ je 
sreče in sedaj se mi zdi kot bi 
v njem našla vse svoje spomine. 
Samo pogledam ga. pa j e vse živo 
pred menoj. — Večkrat si celo — 

tako zveecr priredim 
malo predstavo — — — krasno, 
ilivno. oh. če bi vedeli.... Toda ne, 
smejali se mi ho.-te.... Xe. vam ne 
smem pokazati. 11«* u»pam si.... ne. 
ne res ne. 

— Prosim vas, povejte mi ven-
d a r ! Zakaj tie.' — Saj mi laliko 
zaupate! — ?em j o prosil. — Pi i -
vedal. 
segam vam da ne bom nikomur pt>-
ved al. 

Xekaj časa se je ol>ota\ijala. — 
Prijel sem j o za roko. ubogo, žila-
vo. mrzJo roko in j o večkrat za 
vrstjo "jKcljilbiI. — Gotovo sta j o 
tudi ona dva. ki sta na sliki, pred 
leti tako ]h>1 j ubijala. 

Se vedno se ni mogla odločiti. 
» — Ali mi obljubite, da v mi ne 

boste smejali * 
— Prisegam vam. da se ne l>om. 
— - Xo. potem idiva. — Vstala 

je. —- Ko je slnžuibnik nesel za n.»o j 
stol. se j e sklonila k 11 j eni u in mul 
nekaj zašepetala ua uho. 

— Takoj , -nadama. — je odvr - ; 

X e bo pretirano, če trdimo, da 
bodo bombna letala bližnje -bodoč-
nosti dosegla T»0 do 75 ton teže ob 
od letu. Ce zadene takšno letalo uni-
čenje. j e škoda seveda v splošnem 
večja, kakor če bi zadela majhno 
letalo, po drugi strani je verjetnost 
takšnega uničenja pr i velikem le-
talu vsemi navedenimi lastnostmi 

drugi znanstveniki dosegli 
usjH'he na tem pol ju . 

Calmotte j e svoje poskuse na mi-
škah tako delal, da j e živalicaui 
vbrizgal pod kožo nekaj tega stru-
pa, irikdar ne toliko, da bi bil Htrun 
žival umoril. Vsakokrat j e potem 
bila ista posledica. X\jsi so živali 
imele raka same po sebi, ali pa ga 
j im j e umetno io j ic iral — vsako-
krat j e po tem zdravljenju že v 
kralkeni bolezen nehala napredo-
vati. Pojmeje so otekline splabnile 
in izginile. Francoski znanstvenik 
j e to tako razlagal, da ta kačji 
strup razkraja tiste snovi, ki vse-
buje jo f os for in ki delajo ko>ti, ter 
tudi jedra raka. S tem se prepreči 
nadal jnje otekaiye in aajedanje. 
obenem pa prenehajo» tudi nte 
strašne bolečine, ki so v zvezi s to 
boleznijo. 

Xekako istočasno ko Calmette j.-
opazm*al zdravilno moč kobrinega 
strupa še neki drugi zdravnik, pro-
fesor Tiiguet. Temu pa je pomaga-
la do tega uspeha uapačna ilia^no. 
za. Xe.kega dne je namreč prišel k 

dosti manjša, nego pri manjšem le- J n j e m u bolnik, ki je tožil, da ga s1r<i. 
Urin. ki ne more biti nikoli po>eb- šilo hali in zbada v g lav i . Z d r a v -
ilo izdatno. 

NOVO ZDRAVILO ZOPER 

RAKA 

mit j e sporoči la, da naj nje zadnji 
odgovor snialr« kol 
trdibin. 

Iz Pariza poroča jo : 
Pred kratkim mnrli sloveči fran-

coski učenjak in zdravnik jirot'esor 
(.'almefcte je zapustil oljsežne in ze-
lo \;tžne prispevke za boj proti 
strašnemu raku. Prof . ( 'almette se 
je zadnja leta pred smrtjo pečal le 
s tem vprašanjem. Iz njegovih za-

!žična postaja na krovu mora b i d ] p i s k o v se vidi. da se mu je res po 

i»o dva kosa — kakor tudi spe-
resen m pn- • e i a | n o izšolano nsohje zanje. Brez-

nik je mislil, da j e to kaka huda 
nevralgija. Ker j e že pre j vedel, 
da kobrin strup blaži bolečine, je 
dal bolniku nekaj injekcij tega 
strupa. In pomagajo j e ! Ko |>:« j e 
bolnika pozneje bol j natanko pre-
iskoval. j e ugotovil, da bolnika ni-
ma nevralgije. ampak raka v ustni 
\Mtlini. VSolečine pa so izginile po 
oni injekciji . Tudi drng.ie-e ^o že 
bolnikom, ki sr. imeli raka. injici-
ral kobrin stru»|) za polajšanje bo-
lečin. čeprav bolezni same še niso 
ozdravili. To pa je hotel doseči f 'al-
ii'ctte. 

<'almette priponk a zoper raka 
vbrizgati bolniku v razdobju :»—~> 

Srečni uiož. ki j e s svo jo VZtraj- ; isto tako preeej močiM. t. j . težja, srečilo nak«u.<ati pravo pot k rešit-vi .dni po do l!0 mišjih enot 
- _ . -.•» » --1* 1 ' I i t- ' i.. - - ' ^ - - - - I ... i r : ' . ' ... i. .1:1. 

vtrn-
11 OSljo po ->;F letih vendarle us'PEL. i tla je ne morejo motiti sovražni jtega pereeega \i|>raš<inja. JKWHIM"--| pa. Mwja enota je toliko strupa, 
s e j e takoj-vkrcal na Syd'ney. kjer j odda jni-kk J jo strupa strašne kače kobre je ra-| kolikor «?a je ravilo [uflreba. da !1-
prebiva Hiiatova«. <la se z njo po-! Zahteva JH» točnem odmetu j e j k a čisto odpraviJ — b e l i m miškam, 
roei. Ta zakon zo seveda malo po-1 zvezana z {»osebnimi odmefalnhn i Kajpada je velika razlika med m -
zen in ne vemo. da-li ga bo popol-1 pripravami in instrumenti ter ve- , kom teli poskusnih šiva lie in med 
noma zadovol j i l . Xevesta šteje na- ščim osobjem. fM»ran*ba je »1-ovoljnajra-koni na r-loveškemu telesu. W11-
nn-ee že 72'let, 011 pa. tudi že okrog 
SO. 

Lee je < 
t»OV Url 

j e dovol j strojnde in lahkih to-
a razjjolago <in spet s po-

dar to Calmeittovo odkritje daje u-
panje. posebno ker so med tem tmli 

mori živalieo. ki tehta kakih 20 
gramov. Tore j je mišja etvo*-» zelo 
malo Mtrirpa. ki pa se vbrizga v be. 
liro ali v nad laket. T e injekcije nič 
ne bole in tmli mrzlica ne prime 
b o l n i k a po tej operaeiji . 

Poziv! 
Isd&janje lista je v rrtxl 

s velikimi stroški. Mno 

go jih je, 3d so radi ela-

bih razmer tako prisa-

deti, da so nas naprosili« 

da jih počakamo, sato 

naj pa oni, katerim je 

mogoče, poravnajo na-

ročnino točne. 

Uprava "O . -H. rt 

Prijela me je za roko in storpila z 
menoj na verando. — Krasen po -

Znto mi je sedaj jrled. — Mesečina je lila na ozko 
stezo med oranžami, drevje >e j " 

Pripovedovala nn je o svojih u- svetil« v srebrnem blesku, 
spehih. o triumfib. o s\ojill .pri ja- ' K a k o krasno }x>zoriši>e za kak 
leljiii in o i^eleni svojem ž iv l jenju . ' ! i u b a v t ? n — sem vzkliknil. 

— Ali lii-te n riši i n a j vee je meče.! — K a j ne * — j e nesmelinila. 
največje^ vesel j« v gledal išču i i ~ Takoj boste videli. 

- Ne. ne, — je odvrnila žalost- ' Pokazala mi je sedež poleg sebe 
PO. - Za t eni ve je nasmehnila : — 1,1 mrmrat i : 
Pri onima dvema SCDI našla srečo, j — K o ffl^dam to. moram nehote 

- Pri kom.' j žalovati za življenjem. — Vi da-
V. n;ko je poJouahi na obe sliki, j»«»«U» 'Judje, ne mislite več na ta-

- Potemtakem Mc našli srečo v j k ( * s t v " r i - — v « igrate ua borzi, tr-
Ijul^zni. — Ona dva .-ta bila le po ' ^ o w i >t«k in praktiki. Niti poguvar-
sredovalca. " jati se ne znate več z nami. — Ce 

- Krik ima prrsredovalca ! — T o j r e , '< > n i mislim mlade 
ni mocoče! 

— Ali bi vas n»» mogel nikdo 
•lru^ I M ko ljubiti. k;iko sta vas ona 
dva? — Po mojih mislih bi bilo to 
kaj lahko m< 

— Ne. ne! - je vzkliknila. — 
Moui>ee bi me kdo ljubil bolj. toda 
tako bi me ne mogel nikdo ljubiti. 
-— Tako bi me nikdo ne mogel o-
earati. kakor xta me ona dva. — 
Ali bi mi laliko kak pri prost člo-
vek povedal ono. kar *ta mi ona-
dva povedala z glazlio in liesedami. 
•— Oba sta vedela, kako se lahko 
žensko osvoji . — Oba sta si j o o-
s\ojila toda vsak na d r u g lmčin. 
— Pokazala sta mi. kaj j e ljube-
zen. — Jaz sem ljubezen umela. ob-
čutila sem j o in> oboževala. 

Naenkrat je »ačeJa jokati. 
Njen jok je bil tih, br«*z solza. — 

Tako joka človek, ki j e skrajno <»l>-
upan. 

Delal sem kai:or da bi niče-
sar ne videl. — Naenkrat je rekla : 

— Poglejte, gospod, skoraj pri 
vsakem človeku se stara srce ob-
enem s telesom. — Pri meni j e pa 
ravno nasprotno. — Moje telo j e 
.-taro devetinšes-etdeset let, moje 
srn ' pa «ele dvajset. — Zato sem 
ta-ko zapuščena, zato živim med 
svojimi rožami in solzami. 

Vstal sem in se hotel jxydoviti. 
— K a j že otlhajate? — je rekla 

preplašeno. 

ljudi — Ljubezni pravite, " r a z -
mer j e M , skoraj .za vsako reč imate 
kak drugačen izraz. Ro l j s*' briga-
ti* za račune, ki vam jih delajo kr«t-
jači . kakor pa za žene. — Zaradi 
računov se kregate z ženami. 

Prijela me je za roko : 

— Poglejte ! T ja q>oglejte! 
Na koncu aleje, na stezi, pokriti 

7. mesečino, sta se S]>rehajala dva 
človeka, tesno <>bjeta in sloneča 
drug na drusrem. Ko sta šla proti 
nama. sta bila par trenutkov v sen-
ci par trenutkov Sta bila pa ob!itn 
/ mesečino. —- Moški j e bil oblečen 
v belo suknjo if atlasa, na glavi j** 
pa imel čapko z velikim nojevim 
peresom. Njegova spremljevalka je 
imela široko obleko in visoko fr i -
zuro. ka'korsne so nosile ženske v 
pre^janjem stoletju. 

Sto korakov pred Tram a sta ob-
stala sredi aleje in se še tejfrieje 
objela. 

Naenkrat sem j^po^nal. <la j e bil 
moški mladi hiimik. ki mi j e bil 
odprl, ženska pa mlada sobarica, ki 
je brrsala po*pakhie prah v spre-
jemnici. — Strašno mi je biio pri 
srcu. tako da -sfkoraj nisem vee mo-
gel sedeti mirno na stolu. Najrajse 
bi lrii zajokal. Bi lo mi j e kakor člo-
veku, karteremu režejo nogo. ki bi 
rad od boimti zakričal, pa ne more 
spraviti nobenega glasu iz grla. 

K o Kta ala f ia /a j po aleji, j e bil 

—• mi i 

V tem seznamu : : : 

Poučnih Knjig 
boste našli knjigo, ki 

bol vas zanimala « , 

Angleško slovensko berilo $2.— 
Amerika in Amerikanci (Trunk) 5.— 
Angeljska služba ali nauk kako se naj 

streže k sv. maši 10 
Boj nalezljivim boleznim 75 
Cerkniško jezero 1.20 
Domači zdravnik po Knajpu: 

vezano $1.50 broširano 1.25 
Domači vrt 1.20 
Govedoreja 1.50 
Hitri računar : 75 
Gospodinjstvo 1.20 
Jugoslavija (Melik) 1. zvezek 1.50 

2. zvezek, 1—2 snopič 1.80 
Kletarstvo (Skaliekv) 2.— 
Kratka srbska gramatika 30 
Kratka zgodovina Slovencev, Hrvatov 

in Srbov 30 
^ako se postane državljan Z. D 25 
Knjiga o dostojnem vedenju 50 
Kubična Računica 75 
Liberalizem 50 
Materija in eneržija 1.25 
Mlada leta dr. Janeza Ev. Kreka 75 
Mladeničem, 1. zvezek 50 

2. zvezek 50 
(Oba skupaj samo 30 centov) 

Mlekarstvo i.— 
Nemško . angleški tolmač 1.40 
Hasveti za bišo in dom 1.— 
Najboljša slov. Kuharica, 668 str. 

( K a l i n š e i k ) , l e p o v e z 5 . — 
Nemščina brez učitelja: 

3. del . . . . .30c 2. del 30 

Največji spisovnik ljubavnih in drugih 
pisem 75 

O jačen beton • 50 
Obrtno knjigovodstvo 2.50 
Praktični računar 75 
Perotninarstvo, broširano 1.50 
Pravila za oliko 65 
Psihične motnje na alkoholski podlagi .75 
Prehodniki in idejni utemeljitelji ru. 

skega idealizma 1.50 
Radio, osnovni pojmi iz radio tehnike, 

vezano . . . . 2.— ..broširano . . . . 1.75 
Slovenska narodna mladina, 

(obsega 452 rffrani) 1.50 
Sveto Pismo stare in nove zaveze, 

lepo trdo vezano 3.— 
Sadno vino 40 
Sadje v gospodinjstvu 75 
Učna knjiga in berilo laškega jezika. . .G0 
Učna knjiga in berilo italijanskega je. 

zika 1.— 
Učbenik angleškega jezika: 

trdo voz . . . . 1.50 hrosira-uo . . . . 1.25 
Uvod v filozofijo (Velber) 1.50 
Veliki slovenski spisovnik: 

Zbirke pisem, listin m vlojr za za-
sebnike in trgovce 1.25 

Veliki vsevedež 80 
Voščilna knjižica 50 
Zbirka domačih zdravil 60 
Zdravilna zelišča 40 * 
Zel in plevel, slovar naravnega zdravil-

stva i.50 
Zgodovina umetnosti pri Slovencih, 

Hrvatih in Srbih 1.90 
Zdravje mladine 1.25 
Zdravje in bolezen v domači hiši, 

2 ZVEZKA 1.20 
Zgodovina Srbov, Hrvatov in Sloven-

cev. (Melik) 
II. zvezek 80 

I~e in mnogo drugih knjig, lahko dobite pri 

KNJIGARNI: GLAS NARODA" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 
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1UE SMEM TE LJUBITI 
i 1 Zanimiv roman 12 živl jenja • 

Z A " G L A S N A R O D A " P R I R E D I L I . H 

Toila njeno odločno obotavljanje ga ni preplašilo, ltavno na-
sproten: (JiUia 11111 je bila št1 čarobnejša v svoji jezi. Lahike zmaige 

ui>o podžigale. Njegova vroča kri ga je (potegnila .za seboj. 
— N"ika.r se ne hudujte na mene. milostijiva grospica. In četudi 

Mte v »voji }<*z\ tako e-arobna. bi vas vseeno ra«l potolažil. Iva j j-e 
.x!abe«ra pri tem. ako se spomijam -talco ljubkega, mičhnega doživ-
ljaja ! Tega mi pa o ne boste prepovedali. In moja nevesta bi mogla 
Mi'aati V«EIKO mojo besedo. Ničesar mi ni treba prikriti in ljubosum-
na ni. Sva i*&mo dobra prijatelja, ki fir med .seboj nočeta <prikrajšati 
prost<wsti. Oliv vam bo to potrdria. a.ko j o hočete o tem vprašati. 

Vedel je. da .s tako dronostjo more rf»jveč doseči pri ženskah. 
Da (iilda ne bo vprašala Oliv o tem, ali sploh kaj opomnila, j e bil 
prepričan. 

Proti GiVli je imel samo en<> željo, da bi bil njegov dolgočasni 
< bi.sk v litin njegove neveste v družbi k*pega dekleta malo kratko-
easnejši in prijetnejši. Toda že je dvigmla svoje zahteve njegova 

roča kri. 
(iilda ni vedela, kako .ie bilo nevarno podžigati njegovo pože-

I jen je /. odklonitvami, kar bi ga navdajalo še i večjim pogumotm. 
r!a bi j o premagal. — Ka j hoče od mene? — si misli. In ni vedela, 
icnko bi otiiaiala proti nj<eniu. 

Smej" .ŝ  skloni proti njej. Ta nasmeih .si je pridobi'! že maxsi-
katero žon.sko STVM. 

Ali se hnidujete na mene. milosti j iva goSpiea? — jo prosi 
> tihim, priliznjenim gla.-om. 

<»h. kako .se je .stirvsla- njono revno .srce pod tem mehkim, pro-
yrla^om. \*i imela vee moči. da 'bi h ud ovala. nanj. 

— Picsmi. koroT-ajva ta pogovor, gospod grof, — pravi naglo. 
Dobro je opazi1, da se je borila sama s seboj. In globoko se ji 

prikloni. 
— Kakor ukazujete, milostijiva ;*ospiea. Toda prosim, dajte 

najprej navodila. Ali želite, tla moja nevesta izve o najinem sre-
čanju v Berlinu 

(iilda se prestraši in âHiia ne ve. zakaj. Ali mi a prikriti kako 
krivieo? hi veaidar se ji je zmlelo neznosno. da sta govorila o tem 
srečanju. 

Plaho ga pogleda. 
— Prosim, da to .srečanj«- pi <j)o'nonia pozabite in o tem ne go-

vorite. Saj je brez i.sakc^a p'mn'na. 
— Xe za ni ne. — pravi llarald tiho. 
(iilda >e zopet vzravna ponosno in kljubovalno. ^ 
— Toda za mene. gr*?|M>d grof. In tudi zs vašo zaročenko bo tu-

di itialeko.sltie važnrsti. N'e žel mi. da bi jo .s tem razburjali. 
^ Haradove oči s,- proseče obrnejo proti C J »Idi. 

— Kakor (zapovedujete, milostijiva gas]iiei. 
(iilda je b ia teko neizkušena in v tem slučaju t;*'ko negotova. 

Ni vedela, da je "bilo nevarno i meti skupno tajnost s človekom, ka-
koršt-n j<* ^r« f Hochberjr. in če je ibila še ta.ko nedolžna. 

<Ir< f s,- j - čutil /majrova ea. Ved »d je : da t;ika majhna tajnost 
more dov« -li do živalinejra položaja. (Kako je bilo v resnici v OLVIL-
fiem srcu. ni vedel, kajti z resnično eednastnmi dekletom še nri pri-
jel v dot »ko. Da jt* napravil na njo globok vtis. to je čutil in njemu 
ni bila n«d eiia žer-ka re premagljiva. 

Za -edai je bi z r/idoin *pogrovora z CJildo zadovo'jen. Prvi na-
pad na trdnjav* je bil izvržen in čim dalje se j e držala, tem zape-
ijive*"a je bi'a i«;r». Sedaj ni hotel Clilde vee vznemirjati. 

Tori ', »lane pri •ta.in« i. mi!«-tljiva gospiea. da se dane« 
nisva prvikrat *»rečala. In %edaj va> prosim š^ enkrat: Xe bodite hu-
di na m»*i'e. pot« »u va-» r^šim svoje navzočnosti. 

iXi'fra prav n:«" huda. — pravi (iilda tiho in *j»laho pojrled« 
proti vrati m. ki -<', vodila r.a verando. 

<ir« f nag' > prime njen » roko. pred no je mogla preprečiti, in pri-
tisne na njo .svoj«- itMniee. 

X.iena mojima roka je ravno tako čarobna kot njena noga. si 
mUli. Toda tejra ne izgovori, temveč ji **nkrat pogleda globoko 
v oči in odide. 

Xn vrtu >«• prMru/i tr. talim. in nikdo ni opazil njegove odsot-
nosti. 

V r.bednki pa ->toji (iilda ii> z zaprtimi očmi pritiska roko na 

Itila je zelo (Jeda in velrka bojazen ji je bila v srcu. boja.zen, 
katere si ni mogla razložiti in ki jo je vendarle obhajala. Bilo ji je, 
kot bi morala zbežati s priv«»animi nogami, ikakor dailee bi jo ne-
ne in vendar je bila privezana, ikot ibi njena volja ohromela. 

.Vekaj časa misli na to. da bi Oliv v.se povedala. Toda strese 
jr'avo. Iva i naj ji reče; kaj bi j i niog'a reči? 

Vat o pa se z«rpet zmerja. 
Saj se ni nič zgodilo — prav nič. .si prigovarja. In vendar je 

imela občr*ek. k. k or l>i >e ji bilo pripetilo nekaj nenavadnega. 
Porabila ;e vse svoje moči. tla je mogla pokazati miren obraz, 

ko je «'ez nekaj čn>a zopet »bila skupaj z drugimi. Werner jo skrb-
no pogleda. 

— iVfnli ste. go^picar (iilda. Ali vam ni dobro? — jo vpraša. 
— Samo jr'ava me bo'i. Pa boTkmalu nehala, — odvrne Oilda 

in s silo se trudno nasmeje. 
Tn opepila je. d;« j<> grof Harald neprestano gle>da1! v njo. 

K večerji j«* bil -j>ovabljen tu«li dr. Valberg. Z velikim zanima* 
njem jp iiMiiril grafa Hocliberga. ko mu je bil predstavljan. In te-
koiii večera j«« nepr«-.stano opazoval oba zaročenca. Dobro j e opazil, 
kar j«* mogel vidrti vsak opazovalec, da med tema dvema ni bilo ni-
ti najmanjšega iskrenega in ljubeznivega sporazuma. Slišal je. da 
*>ta m d s«-boj govorila brez kake Ldcrenosti o vsakdanjih stvareh. 
Niti «-n«'jra i/med tajnih zntmunj .-»i niMa i'ui<*ujala me«l seboj, 
kar j*' v š p o r t i »MVtidt m«ti zaljubljenci zar«»čenei. Zato pa je v 

Milani opazil, da >«« nj«*tia liea v«-dtt<» zardela, kadar se je 
l«j«y»\e 1»' v I«"« 1 »re."-*l t njen i n . aii kadar je ;r«»\oril i nj«». 

In to j*- t*-u«i*<»lj razburjal««, kot i«a *i j«* hotel priznati, in se 
»'•'•litji«"- j i'«-1« • «m na vi««- •»brin- nI l*dy in m* z^it««pi r raz"»«v«»r z 
( » I • • ki ;»• u* m um v / 1«* -»\oji t «-<|obi ču<l«*vil«* J*-{»a « 

\ »LT*-rjf M*«!«' k <»ildi \ %elrkt <i\«ra»i JF c i m l i i»R«^tor UIA-
ts »» ' ran <n| drn ' - ( 

\V« MER j*- \ »H«,<I da VZAME NLRA V»'a. t M Iv M- y raz-
^•«varj«la » «i<»jiw i r«w*-ti«-eni in liaroii je a'Hiun 
f«4«frafQ. 

V*Jhr«-^ yo\ori r. (*tl«l<* <• I Vrl mu. (H*V<»rit« |HI|«U<»B«. «la hi 
uriiyik »H- HM D tla 

O f y T***«r! <luj- z 1» it in«. n**ra MIMI ' ji vini. •4K'<U|C<>IU 4«l»a Zd*>-
1«* »e j i j*-, da 4>i bila «*.!da ITI VIIIK-HJ uajle^l I par. T«nla lioli jo . da 
»i je Miorala to priznati in «la » t i bila «*ba tak«« ttattip1 jena v fmtro* 
\or («tida ni dvijruiia «vf«jiti <ri pr«»ti VtH^ryu in Oily ni simile. 
«la teira ni *l«»rilji MUIKI ZATO. <la N»- bi >r*-"ala <lvoj«- XIU^N it ilt IU»-
iliih oči. ki »o ne -vsiljivo varale r njo. 

Ku WVnier z*«f»et pri«l«* in M*-<|e k (ilUli in Vall>er«n. * »iIv 
t- l«lalu«e. (Dalje piilio«lujič.) 

J* RUMENA NEVARNOST! 
Kdaj smo že rekli, da je svetov-

na nad oblast, ki jo j e držala v ro-
kah Evropa, t> svetovno vojno iz-
ginila. Težišče svetovnega življe-
nja je (zapustilo Evropo, smo re-
kli, in se -pomfeknilo proti Združe-
nim država-m, kjer je vladalo bo-
gastvo, kjer je bilo denarja v izo-
Lrlici. In kjer je denar, taim je 
moč. To moč Amerika znatla po-
kazati v vsem povojnem razdob-
ju v svojih oil noša jih z obuboža-
no Evropo. Pole*? prospodarske 
moči j e dala čutiti tudi politično. 
Tega so se Evropeci- zavedli prav 
za .prav šele, ko je napočil konec 
navidezno cvetoče dobe leta lf>26 
in 1929. Toda zadnji nie.seei so jim 
prinesJi dokazov, da se priprav-
lja ne samo Amerika, da prevza-
me od Evrope svetovno vodstvo. 
ampa*k da b o Evropa: .prišla pola-
goma še v odvisnost drugih izven-
evrerpskih velikanov, med kateri-
mi moramo v prvi Trsti imenova-
ti Japonsko. Rmena nevarnost! 
Kolikokrat smo se ji posmehova-
ti, kolikokrat čez njo neslano za-
bavljali. Ta rmena. nevarnost se 

«.ka v teku 10 Jet postala ena naj-
večjih upnikov na svetu in stoji 
takoj za Združenimi državami. 

In čudno je to, da polet, ki ga 
je Japonska podvzela. ni hotel 
prenehati, da ga niso mogle usta-
viti niti najhujše naravne kata-
strofe. kot je bil strašen potres le-
ta 192*2, niti drugeo vire. m da je 
Japonska šla v ravni črti z naj-
večjo naglico k najbolj raervitem u 
kapitalTzniu -z ogromno udarno si-
lo, s svežo mladostno livsljenjsko 
energijo. V stotisočih je začela po-
šiljati Japonska svoje dijake na 
evropska vseučilišča, da se nauči-
jo od stare Evrope, kako bi jo naj-
lažje zasedli, so pravili japonski 
študentje. Trumoma so se dijaki 
zopet vračali ini napolnili tovarne, 
-podjetja, trgovine in banke ter u-
vedli evropske metode v vseh. pa-
nogah žuborečega gospodarskega 
življenja. 

X i čuda, da je ta .sila morala 
eksplodirati in da je Japonska 
morala napraviti sunek proti iKi-
tajski, kjer je vedela za neizčrp-
ljive zaklade surovin, na katere 

tudi japonska nalivna peresa po 
5 Din, ki se porajajo po Avstriji , 
ua Gehoslovaškem in, so menda 
prodrua tudi ža na jug. trg. Ja-
ponske ure se prodajajo po Evro-
pi kar v kilogramih in sicer po 
450 Din kila! Švica trepeče pred 
japonskimi urami. 

Kako se bo Evropa branila, raz-
pričena kot je in1 razdrta v tabo-
re ! Obramba je mogoča Ie s skup-
il im sistematičnim delom. A!i se 
bo izmala znajti, predno je ne pre-
plavijo 'valovi "rme-ne ne varno-
st i"? 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 
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PIŠITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJE 
• • • • • • • i i H i L M i i i m i i m m m m M m m i n i m i m i n i m y i W i m n w . 

ZADNJA ŽRTEV STRASNE 

KATASTROFE 

ia pojavi la >z v e l i k i m poletom v _ , . , „ , . , <so t-aKale japonska tovarne in za srcu Evrope, ki se .mora danes vi , , . , . . . .. 
svoji gospodarski revščini in v 
svoji politični megalomaniji bori-
ti z, vso srditostjo življenjskega 
boja proti invaziji ne rmenih lju-
di, ampak .pridelkov, ki jili izde-
lujejo poeeni, strašno poceni pri-
dne roke rmenih narodov. 

Kdo bo nasledil Evropo? To 
vprašanje si lahko zastavljamo. 
Kot v času razpadajočega rimske-
ga cesarstva, ki je tonilo v gnilo-
bi svoje materijalne kulture, se 
pojavl jajo na obronkih Evrope, ki 
j o je umoril materijalizem in du-
hovni skepticizem, sveža plemena, 

katere so bili pripravljeni stoti-
soči dimnikov japonske industri-
je. Sunku proti Kitaju je sledil 
sunek v Mandžurijo, kjer ležijo 
ogremma bogastva na raznih ru-
dalh in kovinab .zakopana v man-
džursko 'zemljo, ki je na drujri 
strani tudi pripravna za proizvod-
n jo bomibaža v velikrm obsegu. 
Ko so zajeli vsa ta bogastva, so 
Japonci sami prostovoljno spre-
je zinižanje svojega denarja, na 
polovieo. Japonski industrijski iz-
delki so s tem dobili .prosto pot na 
svetovne trge. kjer j ih ni mogla 

[naravnim potom japonski dump-
ing aH z druprimi besedami, tako 

;so se začeli pojavljati po vsem 
i svetu japonski industrijski izdel-
ki s cenami, ki so vsaj <za polovi-

. . . . . . . . motiti več nobena cena evropske pripravljena, ne da j o pobijejo na . . _ . " . T- , 1 , * konkurence. Tako je nastal čisto 
tla s KVOJUM meei. ampak da pre-1 

vzamejo vodstvo njenega gospo-
darstva. Med temi svežimi naro-
di. ki so vzrasli v skromnosti in j 
kreposti, je v prvi vršiti Japon- • 
ska. 'In rmena nevarnost", ki gro-j 
zi Evropi, se imenuje z drugimi j V . . . . ^ . . . . j , . , j o evropski mdustrijei. besedami: japonska izvozna nuni-
fitrija. I> r ' tem seveda ne smemo poza-

Predpogoja za 'nenavadno h i t e r • biti, da so pridobitni stroški na 
dvig Japonske je ustvarila japon- Japonskem manjši. Japonski de-
ska zmaga proti Rusom leta 1904. je skromen, mjegova plača 
Japonska .je takrat postala inipe- nizka. A pristaviti se mora tucli, 
l i j in je dobila imperialistično jajKinski kapitalist ni tako gra-
dušo. Svetovna vojna je Japon- bežljiv, kot je Evropejec, ni tako 
sko brez velikih žrtev postavila v nor za visokimi dobički, ampak 
krog zmagovalcev in ji izročila.««' zadovoljuje s skromnim dobič-
ogromne gaspodarske možnosti na 
Daljnem vzhodu. Zvezne velesile, 
ki so bile preveč -zaposlene s svo-
jimi bojišči, so hote a:i nehote 
prepustile Japonski svoje obširne 
trge na Daljnem vzhodu. In Ja-
ponska ni čakala niti minute ter 
jih izkoristila do zadnjega. Ja-
ponska industrija, za časa rusko-
japonske vojne, komaj v povojih 
se j e med svetovno vojnp raz-
maknila. ker je bila brez konku-
rence in je zasedla vsa velikanska 
ozemlja ob pacifiškem morju. Xa-
ravnost z verskim fanatizmom so 

kom. samo da svojo nacijonalno 
b7ago fvrže na svetovni trg pod 
pogoji , ki jih drugi narodi ne 
morejo postaviti. Kes je. japonski 
delavec ne dela 48 ur. on dela tu-
di 60 ur na teden, a dela rad. in še 
premalo delavcev j e . ker Japon-
ska. ki £tejei danes 67 milijonov 
prebivalcev, ne pozna težav brez-
poselnosti. In ja.pom»ka država je 
nalašč razbremenila davčne ob-
veznosti svo je industrije, ker ji 
hoče s tem dati še večjega jo'.eta. 

Poglejmo par CteviJk, ki doka-
zujejo, kako se je japonska irvoz 

se japonski mdustrijei in trgovci na industrija samo v povojnih le-
vrg!i na vso azijsko otočje in ho- (ti/h razvila : Indeks za japonsko 
teli-zajeti tudi vse otoke tja do izvozno industrijo je znašal leta 
Havajskih in do arogleškžh otokov 1929 110, 1933 -pa že 136. Leta 

Sodišče v Winchestru na An-
gleškem je obsodilo na 5 let ječe 
mornariškega častnika Roberta 
llitchensa zaradi poskušenega u-
mora. llltcliens je bil častnik, ka-
teri je stal pri knjiilu nesrečnega 
orjaškega parnika "T i tanica" . ka-
teri je v tistih letih pred svetovno 
vojno zadel v ledeno goro in skoro 
z v?>emi potniki vred utonil. To je 
bila dotlej ena izmed največjih po-
morskih katastrof na svetu. Xi ču-
dno, da so živci preživelega llit-
chensa ob tej katastrofi tako trpe-
li. da nikdar več ni bil zdrav. Dne 
12. novembra tega leta se je živ-
čno bolni mož spri s svojim prija-
teljem ter v razburjenju nanj stre-
Ijal. 

Nobeden izmed številnih poslu-
šalcev, ki so bili navzočni pri sod-
bi. se ni mogel hnebiti občutka 
pomilovanja, ko so pred sodniki 
videli stati strtega in bolnega mo-
ža. Robert Hitehens. nekdanji kr-
mar na ' 'Tit-anicu". je menda zad-
nja žrtev ti-.te strašne nesreče. Ko 
se je njegova orjaška ladja pod 
nj ;m potapljala, je še s^tl na po-
veljniškem stolpiču ter le slučajno 
bil rešen. Ampak preveč groze je 
užil. Dolgo leta so njegove razdra-
pane živce zdravili v bolnišnici. Ko 
so jra končno ozdravljenega odpu-
>ti 1 i iz bolnišnice, je nekdaj -po-
gumni in čvrsti Častnik bil le še u-
trujen in (slabel mož. * 

' Ponoči so ga mučile strašne l i -
lije. Vedno i znova je moral v sanjah 
•jledati obupane ljudi, ki se bo:e 
z«; sv« je življenje, ki M* drenjajo. 
da bi prešli v reševalne čolne, ki vsi 
onemogli še z .zadnjimi gibi skuša-
jo vzdržati se nad vodo. Čeprav 
sam ni bil kriv nesreče, ga je ven-
dar vedno mučila vest: Morda bi 
pa bil vendarle mogel preprečiti ne-
srečo ' Dolga leta so ga mučile teni-

,ne misli in črne sanje. Xazadnje se 
je vdal pijači, da bi vsaj mirno 

'spal. Xa več ladjah je že medtem 
dobil službo. Ampak moštvo mu ni 
ZMipalo. Spoznali so njegovo sla-
bost in so bili prepričani, da ni več 
duševno popolnoma krepak. To mi-
šljenje drugih je spoznal kmalu tu-
di Hitehens sam. vsled česar je nje-
gova samozavest še bolj padla. 

Končno so ga tudi njegovi pred-
stojniki začeli karati. Kajpada ni-
so mogli .potrebovati v službi čast-

5. j a n u a r j a : 
I'.erengaria v Clierbourg 

6. j a n u a r j a : 
l-ifi±.yeUe v Havre 
Rex v Genoa 
Europa v Bremen 

10. j a n u a r j a : 
Aquitania v Cherbourg 
Koma v Trst 

1 1 . Januarja: 
Bi-rlin v Haml.urg 

13. januarja: 
lie d " F r a m e v llavre 

17. januarja: 
Widliinstnn v Havre 

19. januarja: 
Olympic v Cherbourg 

20. januarja: 
Cii.t m i><< i li v Havre 
Conte tli S:LVoia v O n o a 
Volenilam v IJoul<>gne 
liremen v Ltretnen 

24. januarja: 
llamUui g v 11-mlmTR 
Beir-ngaria v Cierbourg 

27. j a n u a r j a : 
Europa v IJrenien 

11. j a n u a r j a : 
Manhattan v Havre 

3. f e b r u a r j a : 
tie de h'run.-e v Havre 
Rex v <Tenoa 

9. f e b r u a r j a : 
Olympic v Cherbourg 

10. februarja: 
liremen v Bremen 
Cliamplain v Havre 

15. februarja: 
Cuntl d<- Savola v Genua 
W'ashinpt̂ n v Havre 

16. f e b r u a r j a : 
Berengaria v Cherbourg 

17. f e b r u a r j a : 
Paris v Havre 
Kur upa v Bremsn 

21 februarja: 
DeutscIllaJid V Hamburg 

22. februarja: 
Majestic v Cherbourg 

24 februarja: 
lie ile France v Havre 
Vo!end;nn v Boulogne sur Mer 

25. februarja: 
Saturnla v Trst 

23 februarja: 
Hambnrs; v Hamburg 
Manhattan v Havre 

V J U G O S L A V I J O 
Preko Havre 

NA HITREM EKSPRESNE.M PARNIKU 
ILE DE FRANCE 

13. .JASI AH!A 
.?. Feb r na rjo — 21. Fchrnarjd 

P A R I S 
17. Februarja — 17. Marca 

CHAMPLAIN 
20 -Januarji! — 10. Februarja 

NiZKE CENE DO VSEH DELOV 
J U G O S L A V I J E 

Za pojasnila in potne list« vpra-
iajt« naše pooblaščen* »gent« 
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av.stral-azijskega, ozemlja. Že za 
časa svetovne vo jne je na Japon-
skem zraslo iz tal 14.000 novih in-
dustrijskih podjeti j . 

Industrija za barve je sploh 
takrat šele rodila. Leta 1917.»ko 
je bojna konjuktura bila na vi-
šku, j e Japonska beležila .zunanje-
trgovinsko bi-Ianeo. ki je prese-
gala pol milijarde jenov, med tem 
ko je tbila leta 1914 še za isto vso-
to pasivna. S svojimi preostanki 
iz izunanje trgovine je Japonska 
hitro poplačala svoje -zunanje dol-
gove in še nudila svojim zavezni-
kom znatna posojila. Iz do vrh 
glave zadolžene države je Japon-

C E N A 

ML KERNOVEGA BERILA 
JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

KXGLISI ! SIjOVENB RKADEK 
STAXE SAMO 

$2 
Naročile g* pri — 

KNJIGARNI HAS NARODA' 
216 WEST lfith STREET 
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1913 je Japonska izvažala za .pol 
milijarde jenov. 1932 pa za 1457 
milijonov. Japonska industrija 
najbolj izvaža, surovo svilo, pa-
volo, porcelan, papir, premog, že-
leznino, cement, steklo in stekle-
nkno. igrače, električne žaraice, 
brc i kile in izdelke iz j^kla. Naj-
bol j protiLra s svojimi izdelki v 
Ameriko, Kitajsko, Indijo, Egipt. 
Anglijo, Južno Afr iko in zadnje 
čase prav posebno r Nemčijo, Ita-
lijo, Švico in na Balkan. V" bom-
bažnih izdelkih j e Japonska do-
segla sedaj že drugo mesto v sve-
tovali produkciji in fctoji tik za 
Anglijo. Java in sosedno otočje 
je popolnoma v rokaJi jaj>onske 
industrije, k i j e Angl i jo kratko-
malo izpodrinila. Kljirb 20 od-
stotni carini na nože iai vilice, se 
Angli ja ne more ubraniti japon-
skih izdelkov, ki prihajajo kar v 
celih tovorih na njen trg. ter so 
«•* «za polovieo cenejši od doma-
čih. Amerik« je tiara vnost pre-
plavljena z japonskimi žarnicami. 
1'iuHua svila j e brez konkuren-
ce, v 6 letih se je drismila tu1 .1 
milij«Hiov na 68 milijonov fun-
tov. in nevarno c»*rrnža italijansko 
industrijo umrlue »vile. S »rojimi 
•ffrjM-itiMi |>ri/a<l**ta »miine m 
ne neniKki iudiuitriji. ki je morala 
IM vr%' krajih ie ZAF̂ rHi tovarne 
4aponKki jriraii je ndarvl po nizo-
zemski industriji. Žarniee. bietk-
lji obroT-t za i>i>eiklje pa prodirajo 
tudi že na ltalksn in M> IMMIO po-
javili tudi na jugoslovanskem tr-
gu. Zadnji uiesec so se pojavila 

liika. kateri ji' bil skoraj vedno pi-
jan. Zato ji' moral nazadnje opu-
stiti službo na morju ter si' zadovo-
ljiti * jjodrejesiinii službicami v In-
ki XtLzadiije jo bilo pa tudi temu 
konce. Tudi tu <r.i niso mogli več 
rabiti za delo. Začelo je pritiskati 
nairj bridko pomanjkanje. O-.tal je 
brez strelie ter se potikal po mor-
narskih boznieah. Tu je nekoč sre-
čal svojega nekdanjega p'-ijatelj.i. 
kateri mu je obljubil pomagati. 

Prijatejj. nekdiinji pomorski 
rastnik. je posredoval, fla bi Hit-
ehens lahko kupil večji motorni 
eoln, i katerim bi se preživljal. Pri-
jatelj je poskrbel posojilo ter pre-
vzel poroštvo. Skoro se je zdelo, tla 
se fco Hitehens sedaj izkopal i/, ne-
sreče. A bilo je prepozno. Pbogi 
mož za redno delo ni bil več spos>o-
l-en. 0e mu je kdo naročil kako 
vožnjo z motornim čolnom, naroči-
la ni opravil. Ce «a je pa opravil, 
je pa v svoji pijanosti tako vozil, 
tla >o bili njegovi go-tje vsi pre-
plašeni. Dohodki so ponehali in so 
komaj zadostovali za golo preživ-
ljanje. za obresti pa ni bilo več. — 
1'pniki so mu zarubili čoln. Hit-
ehens pa je nrslil. da se mu godi 
krivica in da je te krivice kriv nje-
gov prijatelj. Prisegel je. da se 1M» 
maščeval nad njim. Po preteku let i 
dni je 12. novembra prišel v kraj, 
kjer stanuje njegov prijatelj. Tu 
je povedal ribičem, da je častniku 
prinesel zavoj, kateri ga ne bo raz-

"GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike aH prijatelje, to 
Ishko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 
V Italijo lista ne po-

veselil. Ko je tjl>i-k;il še m-kaj !»e/.-
. nie in pivnic, je odšel v prijatelj"-. . . . . . 
ivo stanovanje. Izzivajoče je z;. 
hteval cd njejra v«>č denarja, kate-
rega mu seveda prijatelj ni hotel 

j dati. lliteheiiN je potegnil samokres 
i večkrat ustrelil ter prijatelja hittlo 
ranil. Potem j«* streljal še nase. 
Vendar >o oba moža še rešili. 

So | šče je t»ilo >k-er polno sočut-
j a z ubogim možem in njegovo ža-
• lostiio zgi H I bo. Ker pa so strokov-
' njaki izjavili, da je mož vendarle, 
še odgovoren za svoja dejanja, j.* 

'dobil o let je«"e. 
j Tako >o -»e te dni zaprla jetniška 
vrata za zadnjo žrtev "Titanico-
v e " katastrofe. 

Koledar 1.1934 
Bomback piše o "BpULDER DAMU" ; Troha 

Cena 

govori o "DUHOVIH IN STRAHOVIH" ter 
o "KRIŽIH IN T E Ž A V A H " ; Rupnik pa kla-
sično opisuje DOBO BLAŽENE PROHIBI-
CIJE, — vse to poleg kratkih povesti, zanimi-
vih spisov, gospodarskih in tehničnih razprav, 
najdete v letošnjem koledarju« 

Vemo, da boste popolnoma zadovoljni z le-
tošnjim koledarjem in zaradi tega ne odlašaj-
te, pač ga pa naročite še danes. 

TEH 160 STRANI ZANIMIVEGA CTIVA, SLIK, PO-
UKA IN NASVETOV JE VREDNIH Z A VSAKEGA 

50 CENTOV 
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